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Bonyodalmak.

A Nessi Pál képviselő mentelmi 
ügye jelentékeny politikai kérdéssé nőtte 
ki magát. A kérdést eleintén nem vet­
ték számba. Máskor is indított a kato­
nai becsületbiróság eljárást, olyan tar­
talékos tiszt ellen, a ki képviselő. Miért 
ne indíthatott volna most is? Máskor 
sem kérték katonáék a mentelmi jog 
felfüggesztését a Háztól. Miért kérték 
volna hát most ?

Ez volt a Fejérváry báró miniszter 
okoskodása.

Csakhogy az a máskor egy kissé 
másként volt. Akkor ugyanis senki sem 
jelentette be a Háznak az ügyet és igy 
a Ház nem foglalkozhatott vele. Most 
azonban bejelentették az ügyet a Háznak.

Csodálatosan éles politikai látásá­
val Apponyi gróf azonnal észrevette, 
hogy mennyi bonyodalomnak lehet ez 
az ügy a forrásává. Éppen ezért min­
den további teketória nélkül kimondta 
rögtön az elnöki székből, hogy a kato­
nai fórum köteles a megindított eljárást 
a Ház határozatáig felfüggeszteni. Mi 
volt ezzel kimondva? Az, hogy a be­
csületbiróság nem proczedálhat a Ház 
előleges vizsgálata nélkül. Tehát meg 
lett oltalmazva az a nagy elv, hogy a 
képviselő mindennemű büntető eljárás­
sal szemben a mentelmi jog védszár- 
nyai alatt áll.

A Ház alkotmányos érzületü tag­
jai örömben úsztak, hogy a képviselő­
ház politikai szabadsága akként meg­
tartotta a maga biztosítékát a hadse­
reggel szemben is. Azonban, isten tudja, 
minő befolyás következtében, a men­
telmi bizottság szélsőségekbe keveredett. 
Beérhette volna az Apponyi gróf kije­
lentésével s ennek alapján javasolhatta 
volna, hogy a honvéd kerületi parancs­
nokság utasittassék a joggyakorlat meg­
tartására. Vagyis utasittassék a szük­
séges lépéseket megtenni a mentelmi 
jog felfüggesztése iránt. De nem érte 
be ennyivel. Tovább ment és fölvetette 
azt a kérdést, hogy váljon megvan-e 
sértve a mentelmi jog? Jól értsük meg : 
meg van-e sértve a mentelmi jog egy 
már felfüggesztett, tehát nemlétező el­
járás által?

Ennek a kérdésnek meggondolat­
lan fölvetése nemcsak vitát provokált 
a Házban, de bele oltotta a pártokba 
a méreg anyagot. Az egyszerű alkot­
mányjogi ügy felduzzadt, medréből ki­
csapott és elárasztotta a politikai me­
zők minden zegzugát. Felütötte fejét a 
militárizmus kérdése, beleharsogott a 
Gotterhalte kérdése, régi sebek újultak 
föl — recrudescunt vulnera — és csat­
togni kezdett a szenvedély. Az árny­
ból előlépett vértanúink emlékezete 
együtt a véres kezű Haynau gonosz 
szellemével.

A kormány politikája alaposan 
csütörtököt mondott. Előre látni : ez a

TÁRCZA.
Róma.

Irta :
Kyárfás Elemér.

Husvét hétfőjén volt. A szent Péter 
templomban és a Vatikánban jártunk. Va­
lóban méltán nevezik ezt a felséges, nagy­
szerű székesegyházat a világ szivének. 
Megfordul benne a világ minden nemzete. 
A kereszthajőban gyóntatószék mellé ; a 
legkülönbözőbb népek és nemzetek neveit 
olvashatjuk rajtuk, hegyiken ott a fölirás : 
Pro Lingua Hungarica. . . .

A templom közepén, a főoltár előtt, 
sok apró mécs lobogó lángja jelzi, hogy ott 
nyugszik szent Péter, az apostol fejedelem 
A sir közelében menyezet alatt, trónon ülve 
látjuk a nagy apostol fekete, vas szobrát. 
Olyan különös hatással van az emberre az 
az egyszerű fekete szobor, ebben a pompás 
templomban, melynek minden egyes része 
művészi tökéletességű; a szenteltviztartók- 
tól Michel Angelo Pistájáig. Önkéntelenül 
eszünkbe jut, hogy művészet, fénydicsőség 
mind szép ugyan, de ezt messze fölülmúlja 
az egyszerűség, a tisztaszivüek alázatos­
sága !

Más kép. A székesegyház kupoláján 
vagyunk. Előttünk a nagyszerű oszlopcsar­
nokokkal körülvett Szent Péter-tér, köze­
pén az obeliszk. Száz, meg száz ember sü- 
rög-forog, egymást érik a fogatok. Tovább 
az Angyalvár ódon falai kötik le figyel­
münket, előtte hömpölyög a szőke Tiberis, 
melynek partjai oly sok mindenről tudná­
nak regélni. A folyón túl terül el az uj 

helyes kormányzás. De a kormány 
nem nézett előre. Ha látta volna, mi 
fog következni, elejét vette volna a 
vitának. Am Fejérváry báró minisz­
terre bízta a dolgot. Ez az öreg katona 
pedig kardot csörtet, mikor tanács­
kozni kell. Neki még mindig nincsen 
parlamentáris észjárása. Bont, ront, 
hadakozik, felesel, kommandiroz, zaka­
tol és hosszas parlamenti pályáján 
nem tudta megtanulni, hogy a képvi­
selőház nemcsak a mérkőzésnek, de a 
kiegyenlítésnek is a fóruma.

A Fejérváry báró politikája abban 
a kérdésben csucsorodik ki, hogy „ki 
a legény a csárdában?“ Neki a jog: 
smarn ; az igazság : smarn ; a méltá­
nyosság : smarn. Miután nem győzhe­
tett a csatákban tehát győzni akar a 
parlamentben. Miután nem tudta meg­
verni az ellenséget, ennélfogva meg­
veri — hazáját. Hiszen azért katona, 
hogy verekedjék.

Czélja sikerült. Közelebbről meg­
lesz a szavazás és Fejérváry báró el­
mondhatja, hogy győzött. Megvert min­
denkit. Megverte az ellenzéket, a sza­
badelvű pártot és a kormányt. Babért 
fűzött a katonai reákczió homlokára. A 
képviselőház tekintélyét, hatalmát, jo­
gait és szuverenitását megalázta egy 
katonatiszti becsületbiróság előtt. Vivát 
Radetzky ! Vivát Windischgrätz ! Vivát 
Jellacsics !

A szabadelvű párt lényeié a ke­
serű pillulát. De szaggatást kap tőle a 
belső részeiben. A függetlenségi párt 
pedig uj erőforrásokat kapott további 
harczához.

Előrelátással szétlehetett volna osz­
latni a tornyosuló felhőt. Nem lett volna 
szabad egy ilyen kellemetlen inczidens- 
nek előnyomulását megengedni. A be­
csületügyi eljárást könnyen lefújhatta 
volna akormány. Hanem birt a koronát, 
mány a Fejérváry báró harczias han­
gulatával, meggyőzhette volna a koro- 
hogy olyan viharterhes időben, a minő 
a kiegyezés fennakadása, a ozivillista 
és az ujjoncz létszám fölemelése, nem 
szabad a helyzetet még katonai affér­
ral is bonyolítani. A kormány ezt nem 
tette meg s ezzel a kérdés a nyakára 
nőtt.

Akármiként tagadják: a szabad­
elvű pártban bomlási tünetek mutat­
koznak. Egyiknek ez nem tetszik, a 
másiknak az nem tetszik. Annyit hir­
dette a kormány a véleményszabadsá­
got, hogy most ebben a mentelmi ügy­
ben szerették volna azt igénybe venni. 
Néhányszor bele is kóstoltak a véle­
ményszabadságba s ez olyan jól esett 
nekik, mint a nyílt mező a rabnak. 
Miután pedig semmi sem nyomja a ma­
gyar ember lelkét olyan terhesen, mint 
éppen a katonai ügy, ennélfogva csa­
patostól készültek állást foglalni a kép­
viselőház politikai szabadságának biz­
tosítéka mellett. Szándékuk azonban 
hajótörést szenvedett. Vissza kellett es-

Róma, az Italia Unita fővárosa. A paloták 
közül kiemelkedik egy-egy templomtornya, 
kupolája. Balra van tőlünk a Vatikán, ez a 
csodás épület halmaz. Lelki szemeink elé 
képzeljük a szent Atyát, a mint végig ko- 
czizik kertjén, melynek falai birodalmának 
határait jelképezik.

Tökéletlen képet formálnék Rómáról, 
ha meg nem emlékezném a pápai auden- 
cziáről. — A komor Sixtusi kápolnában 
ember ember hátán tolongott. Michel An­
gelo örök hirü Utolsó ítélete alatt volt fel- 
állitva a pápai trón. Egyszerre siri csönd 
lett ; majd viharos éljenzésben tört ki az 
egész tömeg : Éljen a pápa, éljen, éljen ! ! 
Négy hatalmas testőr hozta trónusán a szent 
Atyát. A viharos éljenzés hallatára fel-fel 
emelkedett hófehér alakja: jóságos arczával 
mosolyogva nézett körül és megáldotta hí­
veit .

Majd csönd lett ismét. És a pápa be­
szélni kezdett. Beszélt a magyaroknak azok­
ról a magyarokról, kiknek országát Regnum 
Marianumnak hívták. Az összetöpörödött 
aggastyán alakja kiegyenesedett, szemeiben 
felragyogott a régi tűz. Könny csillogott az 
emberek szemében. Oh, milyen lelkesedés­
sel, milyen buzgósággal énekelték azután: 
„Tartsd meg Isten szent atyánkat!“ Majd 
ebben a történelmi nevezetességű kápolná­
ban, melyet Michel Angeld és Rafael ecsetje 
szentelt föl, hol a pápákat választják, hol 
annyi nagy ember járt már és annyi nagy 
jelentőségű esemény folyt le, száz meg száz 
magyar ifjú ajkáról fölcsendült az ének:

„Isten áldd meg a magyart !“
A hithüségnek és hazafiságnak szebb 

összhangját képzelni sem lehet.
Végreis el kellett búcsúznom az örök 

niök a légi és már-már megunt rab­
ságba. Csalódtak saját helyzetük meg­
ítélésében. Panaszosan érzik, hogy még 
sem lehetnek szabad emberek.

Az ellenzék pedig támaszt lelt ab­
ban a vitában. A legfőbb támaszt : az 
igazságnak támaszát. Harczi kedve en­
nélfogva megújult. Reményei meged- 
zőttek, szónokai sikereket értek el. Az 
ellenfél a vita minden vonalán vere­
séget szenvedett. Egyszóval vérszemet 
kapott a kormánynak minden politikai 
ellenfele.

Tehát megerősödött ellenzék és 
meggyengült kormánypárt — ime, ez 
az helyzet képe. A megoldás bizonyta­
lan, a jövendő zavaros, a Ház feloszla­
tásának hire tért hódit, a kormány in­
gadozásával meg van töltve a levegő. 
Hibás taktika volt a kormány részéről, 
megengedni, hogy a különben is égő 
ház mellé gyuanyag kerüljön a Nessi 
mentelmi ügye által.

Bartha Miklós.

A puchói választás. Illaváról jelen­
tik: A puchoillavai választás körül mindkét 
részről élénk mozgalom nyilvánul. Kaas Ivor 
báró, a néppárt jelöltje, kinek kíséretében több 
néppárti képviselő és a kerületi papság van, 
eddig beszedett mondott Pruszkán, Szkulán, 
Illaván, Kanzán, Zédecen és Puchón. Sipeky 
Sándort, a szabadéi vüpárt jelöltjét Haydin 
Imre képviselő kiséri.

Bartha Miklós beszédjéről.

A budapesti reggeli lapok nagy elisme­
réssel nyilatkoznak Bartha Miklósnak a Nessi 
ügyben mondott beszédjéről s egyértelmüleg 
konstatálják annak nagy jelentőségét.

Nehány szeirelvényt itt adunk: 
„Budapesti Hirlay“
A következő szónok Bartha Miklós volt. 

Beszéde fölötte érdekes, tetszetős és tár­
gyilagos. Eleve kijelentette, hogy a békét 
akarja és a kibontakozás útját keresi, ami 
szerinte nem lehetetlen, mert a többség nem 
csinált pártkérdést, a kormány kabinetkér­
dést a dologból. A kérdés megoldása ózdijá­
ból vissza kell menni arra az az alapra, me­
lyet a ház elnöke kezdetben teremtett, ami­
kor rendelkezése folytán a becsületügyi el­
járást fölfüggesztették és ezzel a Ház hatá­
rozatától tették függővé az eljárás megindí­
tását. A mentelmi bizottságnak is ezen az 
alapon kellett volna tárgyalnia és határoz­
nia. De a bizottság nem értette meg fölada­
tát, mert nem arról kellett volna döntenie, 
hogy meg van-e sértve Nessi mentelmi joga, 
hanem, hogy föl kell-e függeszteni ebben az 
esetben a mentelmi jogot.

0 ennek az álláspontnak végső konzek- 
vencziáját vonja le, mikor határozati javasla­
tot nyújt be, mely megoltalmazza a Ház 
jogait a nélkül, hogy a katonai hatóság el­
járását a legkisebb mértékben hibáztatná. 
Határozati javaslatra arról szól, hogy utasítsa 
a Ház a honvédelmi minisztert, hogy azille- 

várostól. Körüljártam még egyszer a Colos­
seumot, melynek homokját annyi ártatlan 
keresztény vére öntöző. Majd megállottám 
a Palatínus tövében és elmerengve néztem 
a Forumromjait. A nép épen lenyugvóban 
volt. Sugarai bearanyoztak körülöttem min­
dent. A fenséges képhez méltó keretet szol­
gáltatott Olaszország mosolygó, derült 
kék ege.

A Fórumon a törmelékek és a csonka 
oszlopok közül kiemelkedik két hatalmas 
diadalív : a Titusé és a Septiniius Severuső. 
Egészen jól kivehetők a Basilica Julia alap­
vonalai. Itt gyilkolták meg Caesart. Megha­
tározták a rostra helyét is, honnan Cicero 
és a többi hires szónok mondta örökszép 
beszédeit. Innen mondottak gyászbesződet a 
nevezetesebb halottak felett. Ide hozták 
Caesar holttestét is s gyilkosai ellen itt tü­
zelte fel a népet Antonius ...

Három ép oszlop : talán a kincstár vagy 
levéltár maradványai. Azután oszloptöredé­
kek, hatalmas kövek és törmelék minden­
felé ! Fényes templomok, középületek állhat­
ták volna e helyen. Most minden csak rom. 
Régi dicsőség, mi valál ?

Milyen fény, milyen pompás lehetett 
itt kétezer év előtt ! Márványfalak, gyönyörű 
szobrok, dombormüvek mindenütt.

Megelevenedik a Forum. Komoly, ne­
mes arczu rómaiak, festői tógájukban, mely­
nél szebb, méltőságosabb viseletét alig lá- 
lott a világ, apró csoportokba verődnek 
össze ; megbeszélik a haza sorsát. Minegyik 
előtt közös czél lebeg : a salusrei publicae. 
Látunk nemes, nyugodt matrónákat, kik leg­
szebb hivatásnak azt tekintik, hogy hü hit­
vesek és jó anyák legyenek. Tisztelettel te­
kintünk rájuk: a családi tűzhely szentsége 
minden ország támasza, talpköve. 

tékeSahonvédkerületi parancsnokság a Nessi 
ellen való eljárás meginditása előtt tegye 
meg a mentelmi jog felfüggesztése dolgában 
a képviselőháznál a szükséges lépéseket.

A beszéd nagy hatást tett az ellenzéken 
és látnivaló volt, hogy a többség is figye­
lemmel és érdeklődéssel mérlegeli a szónok 
szavait.

(Pesti Napló.)
Bartha Miklós is hosszasan szólt a 

tárgyhoz. Egy újabb határozati javaslatot 
ajánlott ami koncziliáns tartalmánál fogva 
már engedményeket tesz a kormánynak, 
ami ebben a kérdésben talán már több is a 
kelleténél. Annál szomorúbb, hogy Fejér­
váry ennek elfogadására sem hajlandó. 
Bartha utasittatni akarja a honvédminisz­
tert, hogy a Nessi ellen szándékba vett 
becsületügyi eljárás meginditása előtt az il­
lető parancsnokság a képviselőháztől kérje 
a mentelmi jog felfüggesztését.

A függetlenségi párt tetszéssel üdvö­
zölte ezt is, aminthogy Bartha beszédét vé­
gig zajos helyesléssel, felváltott figyelemmel 
kisérte. Volt nehány derűs epizódja is a 
beszédnek, ott, ahol Fejérváry türelmét 
vesztve megkoczkáztatott nehány naiv, úgy­
nevezett „eredeti“ ötletet, amikben kifeje­
zést nyernek az ő szűkre mért közjogi né­
zetei .

„Alkotmány“
Bartha Miklós nagy talentumának és ké­

szültségének egész arzenáljával vonult a csa­
tatérre s sikerült neki oly közvetítő megoldás, 
a melylyel a t. Ház tekintélye és szuverenitása ' 
sem szenved csorbát, sem a katonai hatóság 
nem érezheti magát sértve. Vagyis a katonai 
hatóság jóhiszemüleg cselekedvén, nem tart­
ja helyesnek ellene a megtorló intézkedést, 
hanem pusztán csak arra szorítkozik, hogy a 
katonai hatóság jövőben mindig a képviselő­
ház engedelme mellett vonhatja felelősségre 
a képviselőt s ezt tegye a jelen alkalom­
mal is.

Bartha beszéde után csoportokba verőd­
ve tárgyalták az indítványt s Fejérváry úgy 
látszott, hogy maga is hajlandó volna elfo­
gadni, csupán az az ellenvetése volt, hogy a 
vita már annyira elmérgesedett, hogy most ; 
már bajos dolog a kérdésben megfontolás 
nélkül dönteni.

A Széchényi-párt.
> Il -I-1 <■

A fontosabb napi politikai kérdések meg­
vitatása a napi lapok keretéből kezd kinőni 
s a röpirat-irodalom mindinkább bővül . . . 
Alig van kérdés, mely a maga kis röpirat- 
irodalmát meg ne szülné. A sablonos allegáta 
röpirat színvonalán jóval felülemelkedik az a 
füzet, mely tegnap jelent meg A Széchénnyi- 
párt, a kormányképes ellenzék kérdésének 
megoldása czim alatt s a jelen politikai rend­
szernek minden oldalról való megbirálása 
után, arra a végeredményre jut, hogy a je­
lenlegi pártalakulások és pártprogrammok 
mellett a politikai helyzet javulása teljesen 
ki van zárva. Az ellenzék közjogi álláspont­
ja miatt kormányképtelen, a szabadelvű párt

Látunk fiatal harczosokat, kiknek kar­
jai erőtől duzzadnak, szemökből élet, lelke­
sedés sugárzik. Bátran mennek a csatába, 
hogy aztán büszkén mutathassák honfitár­
saiknak mellüket, melyet az ellenségtől ka­
pott sebek borítanak. — Látjuk a Vesta- 
szüzeket, hófehér ruhájukban, a mint a fő­
pap után felhaladnak a capitolium lépcsőjén 
bemutatni az áldozatot.

És látunk azután egy más korszakot, 
melyben a zsarnokság, a laza erkölcs, az el- 
puhultság uralkodik. Róma maga fölé emelt 
egy embert, a császárt. Vagy tán csak le­
alacsonyodott annyira, hogy egy Nero, egy 
Caligula uralmát el tudta tűrni. A császár 
consullá teszi lovát és ezzel sárba tiporja a 
római nép méltóságát. Meggyalázza a Vesta- 
szüzeket és aztán, mint főpap, kimondja fö­
löttük a szörnyű ítéletet: eltemetteti eleve­
nen. Vadállatok ülnek a trónra, kik megit- 
tasulnak a kiömlő vér látásától.

Megborzadok a szörnyű emlékektől ...
A nap már lenyugodott. Egy-egy su­

gara ott játszadozik még a Capitolium or­
mán. A Palatínusról komoran tekintenek alá 
a császárpaloták romjai. Üunepélyes csend 
van. És egyszerre csak megkondul a közeli 
kis templom harangja és utánna a többi is 
mind, távolban, közelben. Az emberek imád­
koznak. Ave Maria : Udvözlőgy szent Szűz, 
ki a Megváltót szülted nekünk !

Olyan szépen, megnyugtatóan tud be­
szélni az a kis harang. Elmondja, hogy a 
bűn hatalmas volt, de diadala nem tartott 
sokáig : A bűnök posványában fetrengő po­
gány világot legyőzte : a kereszt !

Nero fényes palotája rombadőlt, de 
Péter bazilikája áll ős uralkodik az egész 
világ felett.

csőd előtt áll, mert egyedüli palliativ eszkö­
ze a frázis, csak konczedál, egyezkedik, pak- 
tál. S hogy magát fentartsa, csekély nép­
szerűségi tőkéjéért uzsora-kamatokat tizet. A 
röpirat szerzője — ki M. S. jegy alá rejtőzik 
— alkalmas orvosszerül egy uj politikai párt 
alakítását alánlja, mely pártnál a súlypont­
nak nem a közjogi kérdéseken, hanem a gaz­
dasági kérdéseken kellene nyugodnia és pe­
dig akként, hogy a mulasztásokon okolva, a 
történelmi igazságnak megfelelöon, Széché­
nyi István gróf tanaiból rendszeres politikai 
programmot kellene szervezni.

Ez a gazdasági és társadalmi szervez­
kedés a közgazdasági politikából kiűzné az 
elméleti közgazdasági politika-csinálást, mely 
az agrarizmus, merkantilizmus, szoczializmus 
jelszók alatt lábrakapott, hanem ehelyett a 
gözgazdasági politikát a tények politikájává 
tenné, vagyis nem közgazdasági viszonyokat 
húznák, ha lehet, ha nem lehet egy már meg­
levő kaptafára, hanem a létező viszonyok ad­
nának formát a közgazdasági politikának. Ez 
lenne a Széchényi-irány renaissance-a. Kor­
mányképességét e pártnak, a nemzeti akarat 
érvényesülése s a mindennemű korrupczió el­
leni harcz képezné. A röpirattól sem az al- 
kalomszerüséget, sem a helyzet alapos ösme- 
retét elvitatni nem lehet, de bizonyos pikan­
tériát sem nélkülöz, mely utóbbi minden va­
lószínűség szerint hosszabb ideig fogja a napi­
renden tartani. Amint széltében beszélik, az 
M. S. betűk alatt Matlekovits Sándor rej­
tőzködik.

Bácskából.
> II"»I-»

Bácska, Bácska, mivé lettél ?
Bizony a hajdan virágzó Bácskára is 

ráillik a régi nóta :
Bácska, Bácska mivé lettél ? 
Jóhiredből, de kiestél.

Hej, mert hajdan még egy-két évtized 
előtt nem úgy volt Bácskában, mint manap­
ság vagyon. Bőven termett a föld, melynek 
nagy volt az ára. Még szegény ember sem 
volt, aki cselédi sorba, vagy részes munkába 
elállott volna, mindenkinek meg volt a tejbe 
aprítani valója. A kukuriczaültetéstől kezdve 
az aratásig mindent elvégeztek a bolgár 
munkások, az úgynevezett „bolgárok“, akik 
tarka katrinczás asszonyaikkal együtt úgy 
tavasz idején ezerszámra jöttek fel Bulgá­
riából a nyyri munka végzésére, hogy azu­
tán ősszel élelmiszerrel megrakodva, fényes 
forintosokkal, tele tüszővel s az asszonyaik 
egy-egy ujdonszülöttel gazdagabban tértek 
vissza hazájukba. Ha bora nem termett is 
a bácskai magyarnak, hát a báttaszéki ha­
jósok hoztak hajószámra túl a Dunáról, a 
baranyai hegyekből, meg Világos tájékáról, 
melytől hangos leve az emberek kedve, amit 
fokozott a korcsmákból, csárdákból kihangző, 
szinte soha nem szünetelő czimbalompengés, 
klarinétkesergés s hegedüsirás is. Mióta Fá­
raótól elcsapódott a czigány, soha nem is 
volt olyan jókedv, mint Bácskában.

A lakodalmak néha egy hétig is eltar­
tottak, mikor a duhaj magyar jókedv a 
mulatság utolsó napján még abban is meg­
nyilatkozott, hogy leszedték a lakodalmat 
tartó gazda házának a tetejét, amit persze 
az szótalan volt kénytelen tűrni, abban a 
reményben, hogy majd annak idején a ha­
sonlót hasonlóval s ha lehetséges hatványo- 
zottabb mértékben fizeti vissza. Még a pa-

LADY VALE.
Angolból fordította : A Ad I <3 A.

(Folytatás.) (65.)

XX.
És fogadom, hogy mi a saját tetszésünk 

szerint fogjuk bevégezni ezt a dolgot ! Pon­
sonby Jimmel nem lesz semmi közünk. Jim 
egy ostoba elvetemedett szamár és ráadásul 
gazember ! — Megelégeltem az ö piszkos 
munkáját ; fiacskán, én magával tartok és 
úgy csináljuk ezt a dolgot, a hogy maga 
mondja. Azt hiszem, hogy már is sok rossz 
órát csináltam neki !

Es ekkor jó izü nevetés hallszott.
— Ponsonby ? — kérdé a másik ösmerös 

hang. Nem értem magát. Ki az a Ponsonby ? 
Es szeretném tudni, hogy ki vagyok én? 
Nézzen ide — én — én semmit sem tudok !

— Édes fiacskám, most maga feküdjék 
csendesen és ne próbáljon gondolkozni. Már 
mondtam, hogy a maga idejében mindenre 
elég hamar és jól vissza fog emlékezni. Még 
most ne fárassza magát a gondolkozással 
vagy -

— Hallgasson — hallgasson ! — szakitá 
félbe a másik hang. Már emlékezem ! Tudom, 
hogy ki vagyok ! — Vale a nevem. King- 
stonnál voltam ; tőle az apátságba indultam, 
most mindenre emlékezem ! De hol vagyok 
most ? És ki maga ?

— Oh, én ápoltam magát mióta az er­
dőben elájult ! Majd későbben mindent elmon­
dok. Igen, igen, fiacskám — rendben van 
minden !

Maga sir Vale Russell és hatalmas 
hűhót csináltak maga után ; de sokkal jobb 
volt magának itt fent lenni ezen a csendes 
helyen, a hol nem voltak doktorok, hogy 
magát háborgassák, sem úri asszonyok, hogy 
örökös sápitásukkal untassák, Tudom, hogy 
én gyógyítottam és ápoltam olyan jól, a hogy 
azok közzül a legjobbik tudta volna tenni ! 
Maga rövid idő alatt egészen jól lesz és

ELLENZEK.
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rasztoknál is három napos volt a lakoda­
lom, mikor három csikószamarat is levág­
tak és elfogyasztottak paprikásnak, amely 
eledel a bácskai pásztorember szerint a vi­
lágnak legeslegelső pecsenyéje. Ezenkívül 
keresztelő, halotti tor, de még az uj ház 
felavatása is mind-mind alkalom volt kőt- 
három napi mulatozásra. Most már minden­
nek vége, a Bácskaságra is ráborult a hét- 
köznapiság szürke homálya. Kiveszett az a 
kedélyesség is, ami például az egykori to­
polyai választáson néhai Pulszky Gusztáv­
val szemben megnyilatkozott, a ki minden 
jóval, aprópénzzel, sülttel, paprikással ellátta 
választóit, ami akkortájban nem ment mér­
téken túl való itatás-etetés számba. A vá­
lasztás előtti napon azonban eszébe jut az 
egyik kortesnek, hogy jó volna teát inni s 
közölte ezt a választókkal is.

— Teát ! Teát ! — harsogta erre a 
nép. — Teát! mert máskép nem szavazunk 
a Gusztáv urra. Miután azonban Topolyán 
nem találodott elég japáni tea, hát azt 
helyettesítendő, hamisítatlan topolyai szecs­
kát forráztak le teának s azt törkölypálin­
kával megmérgesitve itták a topolyaiak. Ez 
volt a topolyai tea. Azóta minden megvál­
tozott. A bácskai föld évek óta nem ter­
mett s ami termett, annak is alig van ára.

A régi tizenkét forintos búzaárakat most 
már csak az öregek meseszavából ismerik 
— talán el se hiszik — a fiatalok. A bács­
kai földre is betette a lábát a földuzsorás s 
az egykor gazdag nép vándorútra indul, a 
legtöbbje Szlavónia felé, ahol azonban hála 
Isten, nem veszíti el magyarságát, hanem 
uj magyar kolóniákat alkot. A régi, hires 
bácskai mulatságoknak, lakodalmaknak, ke­
resztelőknek és házavatásoknak azonban 
vége, vége. A disznótórok helyét elfoglal­
ták — o mores, o tempóra — a libamáj- 
tórok. Ezt bizonyítja legalább az alábbi hír 
is, melyet most olvasunk a következőkben 
az egyik bácskai újságban:

Libamáj szór aj e. Ifjabb Róth Pál városunk köz­
tiszteletben álló polgárának két év óta épülő háza 
felépülvén, a bőkezű házigazda ez alkalomból libamáj 
szőj arára hívta meg nagyszámú barátait és tisztelőit. 
Az ünnepélyen részt vett Császár Péter főszolgabíró­
val és Haasy országgyűlési képviselőnkkel a város és 
környék egész intelligencziája, mintegy ötvenen. g 
díszes társaság délelőtt tíz órától délután három óráig 
élvezte a bőkezű háziúr vendégszeretetét. A társaság 
emelkedett hangulatban oszlott szét.

Szecka-tea libamáj-szojaré, ez csak­
ugyan topolyai állapot. Még pedig alapjá­
ban megváltozott bácskai állapot. Hogy an­
nak a sonkához szokott magyarnak a gyomra 
a libamáj élvezetéhez asszimilálódott, ez is 
az időknek a jele.

Az „El Tiempo“ leleplezései.
Leány vásár.

Buenos-Ayresben megjelenő „El Tiempo“ 
szenzácziós leleplezéseket közöl a Hungarák éle­
téből, az embertelen leányvásár titkaiból, amely­
nek szerencsétlen részesei főleg a magyar vi­
dékekről odahurczolt nők.

Az argentiniai kormány ugyan legközelebb 
kiakarja utasítani az ország területéről ezt a 
nemzetközi bandát, amely galioziai zsidókból és 
négerekből áll, de Argentina egymagában kép­
telen megküzdeni velük. Jellemző, hogy ennek 
a szedett-vedett lélekkufárnépségnek Buenos- 
Ayresben külön klubja van, amely behálózza az 
egész világot.

A „Tiempo“ élénk színekkel írja le ama 
szenvedéseket, melyeket a szerencsétleneknek 
útközben is, de főleg a bünbarlangokban el kell 
viselniök. Érdekes a Tiempo ama leleplezése, 
hogy ha a lélekkufár ígéretekkel nem tudja a 
kiszemelt nőt a szökősre vagy nyílt elutazásra 
rávenni, akkor adja a szerelmest és úgy férkő­
zik az illetőhöz.

Egy pár napig udvarol, aztán megkéri a 
kezét, hozzáadják, az esküvő is megtörténik, 
mire a fiatal pár „nászutra“ indul.

A „nászút“ Buenos-Ayresben egy bünbar- 
langban végződik. Ha a nő közönségesebb s nem 
lehet szó nászutazásról, akkor a vőlegény, il­
letve a férj azt mondja, hogy Amerikában lakik 
ott van alkalmazásban és e czimen hazájába la­
kóhelyére viszi magával ifjú feleségét.

A tengeri ut végén szintén a buenos-ayresi 
bünbarlangban kap „családi otthont“ a me­
nyecske. Mindkét esetben könnyen megy az uta­
zás, a nászutazó vagy hazájába visszatérő fiatal 
házaspárt sehol sem akasztják meg útjában, hisz 
Írásaik rendben vannak. Ilyen „házasságot“ egy- 
egy lélekkufár harminczat, negyvenet, sőt ötve- 
net is köt igen rövid idő alatt.

Nagyon sok esetben úgy járnak el, hogy 
a „férj“ Genua felé viszi a feleségét s ott a 
hajó indulásáig megszállnak egy vendéglőben.

akkor kibeszélhetjük magunkat és elintézzük, 
hogy mit kell tennünk.

Lent a hallgatók, lélegzetüket vissza­
tartva e pár beszédnek minden szavát meg­
értették és most az étkezéshez való előké­
születek zaját hallották, a járkálás és a fü­
tyülés azt jelentette, hogy a beszélgetés be- 
végzödött — és hogy Russell jelenleg meg­
elégedett azzal, hogy mostani környezetéről 
tudatlanságban maradjon.

— Mit tegyünk ? — kérdé lady Vale 
súgva. Megmutassuk magunkat és elvigyük ?

— Ma este nem tartom azt czélszerünek 
— mondá Kingston halk hangon. Úgy lát­
szik, hogy jó kézben van és hogy lázas beteg 
volt, űs ö nagyon gyenge. Helyesebb lenne 
őt holnap reggelig a mostani ápolójára 
hagyni.

Kingston hirtelen elhallgatott, mert a 
nyíláson egy fő mutatkozott és egy revolvert 
tartó kéz látszott.

— Van ott lent valaki? — kérdé egy 
durva hang. Ha igen, úgy azt tanácsolom, 
hogy mutassa meg magát ha nem akar egy 
pár golyót a testébe kapni !

Kingston rögtön előre lépett a felülről 
jövő kissé megvilágított helyre, intve az 
asszonyoknak, hogy maradjanak a rejtek 
helyükön.

— Szükségtelen, hogy engem lelőjön — 
mondá nyugodtan. A faluban az a hir terjedt 
el, hogy a malom felső ablakánál látták sir 
Vale Russellt. Én az ő barátja vagyok. A 
nevem Kingston ; maga talán már hallott 
rólam.

, — Meghiszem azt ! — válaszoló a hang.
És a mig nem Ponsonby, az a komisz kutya 
mutatja magát — addig nincs bajom sen­
kivel.

— Várjon egy kicsit, mindjárt fel­
húzom.

Azt gondolom, hogy ideje, hogy sir 
Valet a barátai lássák, de ö egész a mai na­
pig nem volt olyan állapotban, hogy beszél­
hessenek vele.

Mihelyt átlépte a szálló küszöbét, sorsa meg 
van pecsételve. A „férj“ egyszerre csak eltűnik 
és a kétségbeesett s magára maradt nő nem 
tudja mihez kezdjen. Akkor megjelenik egy ne- 
meslelkü idegen, a lélekkufár bűntársa és meg­
vigasztalja, fölajánlván szolgálatait.

A megszorult nő kényszerűségből elfo­
gadja, hajóra szállnak és Buenos-Ayresben száll­
nak ki. Ott belekerül a bünbarlangba s olyan 
szerződést kell aláírnia, hogy azután teljes le­
hetetlenség a menekülés ; még a rendőrség sem 
segíthet. Ha ellentáll, kínzásokkal kényszerítik 
a megnyugvásban.

A „Tiempo“ például elbeszél egy esetet, 
amikor a daczoló nőt lekötöztették és korbács­
csal addig verték, amig csak a nagy vérveszte­
ség miatt eszméletlenül nem hevert. Téli időben 
történt az eset. Ennek daczára a meztelen és 
eszméletlen nőt fejjel a vízzel telt tartályokba 
mártogatják és kiteszik a háztetőre.

Ha nem tér magához agyonra fagy, ha 
visszanyeri eszméletét, könyörögve fordul a 
fentállókhoz, hogy szabadítsák ki. Ekkor már 
vége lett minden ellentáll ásnak, a kufárok őzéit 
értek.

A szerencsétlen teremtések legtöbbje igen 
fiatal és sok közülök a benszülött is. Megtör­
tént, hogy Buenos-Aj resben egy rendőr azt 
tapasztalta posztján, hogy a közeli lutri-ügy­
nökséghez feltűnően sok nő s főleg igen fiatal 
leány megy.

A rendőrség megszállotta a helyiséget, 
amely tulajdonképpen titkos gyülöhelye volt a 
leánykereskedőknek és harmincznyolcz olyan 
lányt szabadított ki onnan, akiknek legidősebbje 
rqég tizennégy éves se múlott el.

Ezt a szomorú tudósítást a magyar ható­
ságok figyelmébe ajánljuk.

LEVÉL.
<

Bornemisza Tivadar br. emlékezete.
Talán még ennek az érzéketlen tóllnak 

is fáj leírni azt a néhány szót, hogy : Bor­
nemisza Tivadar báró nincs többé. De ne­
künk, a kiknek érző szivünk, az érdemet 
megbecsülni tudó elménk van, megrendül 
lelkünk a tudatra, hogy elvesztettük öt a 
közélet komoly, lelkiismeretes munkását, a 
társadalmiélet igazán gavallér alakját. Áldo­
zatául esett a gyorsan romboló kórnak az, a 
kinek még anyi sok évet jósoltunk. A ki da- 
czolni tudott az északi-sark vidék zord ég­
hajlatával; a ki oly otthon volt az eszkimó 
gunyhójában mint a föherczegi palotában, a 
ki nem ismert sem fáradságot, sem félelmet ; 
az romba doni ötté néhány napi betegség, 
mint a rengeteg büszke cserfáját egy éj rom­
boló viharja. Hogy mi veit ö közéletünknek, 
azt majd csak akkor fogjuk érezni igazán, 
mikor helyét üressen látjuk ama teremben, 
a hol oly sokszor jelentős dolgokban hallot­
tuk gyakorlati véleményét; indítványait, a 
melyeknek mindig súlyt kölcsönzött tudása, 
kifogástalan egyénisége.

Pótolhatatlan veszteség, az ö nem léte, 
mert kevesen vagyunk ama kor iskolájából, 
melynek ö elite tagja volt a kör és magán­
életben egyaránt. Gentleman a szó legiga- 
zabb értelmében. Nem volt a pózok embere ; 
de Charakter mint ember, mint férfi ; a kinek 
szava tettei mintául szolgálhatnak ama nem­
zedékeknek a mely nyomába lép.

Megilletödve állunk kihűlt teteme előtt ; 
megrendülve mondunk Isten hozzádot elszállt 
testének, a mely oly igaz hazafiassággal sze­
rette hazáját, a magyar földet, a melynek 
már csak néma lakója. Eltemettük, de elfe­
ledni e nemzedék nem fogja soha.

Dr. Nemo.

Az olasz udvarból.

Mafalda herczegkisasszony és dajkája.
A rómaiakat nagyon megörvendeztette a 

kis Mafalda születése, főképp a katonákat, kik 
három napon keresztül dupla zsoldot kapnak 
és a gimnazistákat, a kiknek egy nap vakáczi- 
ójuk van. A Corsót talán még soha úgy fel 
nem lobogózták, mint a kis Mafalda születésé­
nek a tiszteletére. Más városokban azonban ez 
az esemény elkeseredést szült, főképpen 
Firenzében és Nápolyban, a hol a tanulók nem 
kaptak szabad napot s ennek következtében 
bezúzták a tanintézetek ablakait s oly ribilliót 
rögtönöztek az utozákon, hogy a karabinierik- 
nek kellett őket szétkergetni. A kis herczeg- 
nőnek már van dajkája, egy erőteljes, szép­

Egy pillanatra az ember alakja eltűnt 
és Kingston gyors és határozott hangon azt 
mondta az asszonyoknak.

— Most hagyjanak magamra én min­
dent eligazítok. — Itt nincsen semmiféle ve­
szély.

Akadályozzák meg a többieket az ide 
jöveteltől és mindnyájan menjenek haza. Ne 
mondjanak nekik semmit. Én az apátságba 
megyek, hogy hirt vigyek maguknak, miu­
tán megláttam, hogy itten miképpen folynak 
a dolgok.

De most csendesen távozzanak mielőtt 
az az ember visszajön. Russellt nem szabad 
erössen felizgatni, a mi pedig megtörténne, 
ha a maguk hangját hallaná, vagy megtud­
ná, hogy a közelében vannak.

Lady Vale beleegyezőleg intett és a 
három köpenyeges alak, mint árnyak tűntek 
el a malom romjai közzül és mentek ki az 
erdőbe, Kingstont a kaland bevégzésére egye­
dül hagyva teljesen bízva abban, hogy ő 
azt a dolgot a lehető legjobban fogja eliga­
zítani.

— Nem volt-e ebben a pillanatban elég 
az a tudat, hogy Russell élt, nem volt ve­
szélyben és jóindulatú, ha bár durva kezek 
között volt.

Nem messze a malomtól találkoztak a 
többiekkel és megmagyarázták nekik a hely­
zetet. A rendőr belenyugodott, hogy Kings­
ton ur a maga módja szerint csinálja a dol­
got, de kijelentette azon szándékát, hogy el­
rejtőzve a malom közelében marad, hogy ha 
valami előre nem látott esemény történnék, 
kéznél legyen.

És a lajtorját, melyet az emberek ma­
gukkal hoztak, egy közeli alkalmatos helyre 
rejtette el, miután a többiek kissé vonakod­
va visszamentek, mert csak félig voltak azon 
biztosítással megelégedve, hogy azon éjjel 
erőszakos mentésre nem volt szükség.

Hazament útközben, Kóra izgatott han­
gon folytonosan csevegett, de Florence hátra 
dőlt a szegletében, a lady Vale kezét a ke­
zében tartva. Szive az egész idő alatt örven­

séges parasztasszony Veroliból, a szabin he­
gyekből, vagy köznyelven: Oiocciariából, bocs- 
korországból, járván az ottani férfiak és nők 
kivétel nélkül csúcsában (cioccia bocskör). A 
ki nem tudja, hogy mily fontos és előkelő sze­
mélyiség a gazdag olasz családoknál egy daj­
ka, az ezennel tudja meg. A dajka egész 
családja számára külön lakosztályt kap. Kikocsi- 
zásoknál övé a főhely. Együtt eszik az urasággal 
és asszonyával és se szeri, se száma „a sok 
uj ruhának és ajándéknak, a mit kap. Ősi ró­
mai szokás szerint az asszonyát tegezi s másod- 
rangú személynek tekinti. Az első személy 
persze ő lévén. Nagy respektusban fog részesülni 
a Mafalda herczegnő dajkája is, a ki egyszerre 
híressé tette a maga nevét (Vincenzina Pantano- 
Stirpe), valamint a kis Veroliét is, mely most 
a szerencsés dadát valószínűleg díszpolgár- 
nőnek fogja megválasztani.

Egyleti élet.

Az „Erdélyi Muzeum-EggleP orvos­
természettudományi szakosztálya 1902. novem­
ber hó 18-án (pénteken) d. u. 5 órakor a 
belgyógyászati klinika tantermében (Mikó- 
utcza) orvosi szakülést tart. Tárgyak : 1. Hegyi 
Mózes dr., Fabinyi Rudolf : Betegbemutatás 
az ideg- és elmegyógyászati intézetből. 2. 
Betegbemutatás a börkórtani klinikáról. 3. 
Jancsó Miklós dr. : Egy véletlenül előidézett 
malaria házi endemiaról.

*

Meghívó. Az „Egyetemi Kör“ választ­
mányi gyűlésére, mely pénteken, e hó 28-án, 
d. u. 5 órakor tartandó az „Egyetemi Kör“ 
elnöki szobájában.

SZÍNHÁZ.
Tegnap szépen benépesedtek a szín­

ház páholyai; padsorai. Három apróság ke­
rült színre; mind a három dicséretes elő­
adásban. Egy kis vihar volt az első, mely­
ben T. Halmi Margit adta a tőle megszo­
kott finomsággal, előkelő diszkréczióval a 
viharos beszédű, de csakhamar felderült- 
homloku feleséget. Megyeri a férjet játszta 
beszédes mimikával. — Szünet után fel­
hangzottak a Pillangó kisasszony szomorú 
melódiái, mikor a szétbomlott függöny elé 
lépett T. Halmi Margit s végtelen bájos­
sággal szavalta el Zólyomi Dezsőnek szé­
pen megirt, érzelmes prologját. Aztán láttuk 
a szegény epekedő japáni lány szerfölött 
nagy reménykedését, szerelmét, hirtelen 
elborulását, majd kitörő örömét s végtére 
— halálos csalódását. A rendkívül gazdag 
szerepet Szabó Mariska játszta sok ráké- 
szültséggel, dicséretre méltó igyekvéssel, 
mely után nem is maradt el az elismerő 
taps, a sok finom árnyalatot, melyek any- 
nyira szimpatikussá, dúsgazdag színezetűvé 
teszik a könnyenhivő japáni lányt szerel­
mes szivét igyekezett kifejezni, a mi — 
nagy dicséretül legyen — sikerült is neki. Jók 
voltak még Tompa, Szegő, Dezséri, Ligeti. 
Suzukit Árpássi ruházta fel sok rokonszen­
ves vonással. Végül a Nyolczadikpontczmdi 
erősen vaskos komikumu 1 felvonásos bo­
hóságot játszták el T. Halmi, Megyeri De­
zséri és Hegedűs Szerafin.

❖

A Halálos csönd holnap másodszor 
kerül színre páros számú előadásban.

*
Boccaccio. Souppé népszerű operettje 

szombaton kerül színre.
*

Vörösmarty emlékezetét, a költő 
születésnapján, deczember 2-án „Az áldozat“ ez, 
drámájának előadásával ünnepli meg a színház. 
„Az áldozat“ fő szerepeit Tóvölgyi M., T. Halmi 
M., Szakács, Szentgyörgyi és Tompa fogják 
játszani. 

«

Loute előkészületei szorgalmasan foly­
nak. T. Halmi Margit kitűnő szerephez jutott a 
„Loute“-ban, mely deczember 3-án kerül be­
mutatóra.

dező és hálaadó himnust látszott énekelni, 
de éppen most nem talált szavakat melyek­
kel érzelmeit kitudja fejezni.

Hazaérkeztek, hol lady Geraldin nyug­
talanul várta őket és midőn elmondtak neki 
mindent, nem helyeselte, hogy a „szegény 
Russellt“ a régi malomban és még mindig 
annak a borzasztó embernek a társaságában 
hagy ták, azonban az a biztosítás, hogy Rus­
sell élt, megnyugtató volt és a Kingston jö­
vetelét mindnyájan várták, tudva, hogy az 
beavatkozásának az eredményéről tudósítani 
fogja őket.

És ö megérkezett mielőtt idejük lett 
volna hosszas kimaradása felett nyugtalan­
kodni. Florence volt az első, aki lépteit a 
fövényes utón meghallotta és az üveges ajtót 
kinyitotta előtte. Ă leány szemei csillagok­
ként ragyogtak; a rózsapir visszajött az ar­
czára. Az utóbbi napok bánatos szomorúsága 
teljesen eltűnt, ismét visszanyerte a régi ra­
gyogó egészségét, azzal a szelíd, de élénk 
szépséggel, mely neki mindig jellemző bája 
volt.

Kóra a csudálkozás érzetével nézte őt 
és egy uj megértés derengett a szemében, 
midőn reálizált‘i, hogy Florence mi volt, 
mielőtt aranyos kedélyének a napfényére ez 
a nehéz árnyék vetődött.

Kingston belépett és az ö határozott 
arcza többféle egymással vivődé felinduláso­
kat fejezett ki. Senki sem szólott, de arezuk- 
nak a feszültsége a kérdések áradatával volt 
egyenlő és ő úgy válaszolt, mintha mindegyi­
ket elmondták volna.

— Igen — ö jól van. Agyláza volt, 
vagy én inkább azt gondolom, hogy agyráz­
kódása és ez a mai nap volt az első nap, 
hogy fejének a bódultsága enyhült és be­
szélni lehetett vele, u megösmert engem és 
most már mindenre emlékezik. De az utóbbi 
két hét alatt néha teljes bódultságban feküdt 
és néha abban a félig éber állapotban, midőn 
a beteg csak azt veszi észre a mi éppen a 
sznme előtt van és azontúl semmivel sem 
gondol.

(Folyt, következik.)

A vasárnapi ifjúsági előadás iránt 
nagy az érdeklődés. Mint már jeleztük, „A vén 
bakancsos és fia a huszár“ fog színre kerülni, 
melyhez bevezető előadást Sólyom János ta­
nár tart. *

Aradi Nemzeti Színház.. Zilahy 
Gyula igazgató gyors ütemben egymásután 
mutatja be a fővárosi színházak sikert ért da­
rabjait, megelőzve az összes vidéki színpadokat.

Casanova nap-nap után zsúfolt házak előtt 
megy, melynek nagy érdekességet kölcsönöz a 
kettős szereposztás. Pompadourt Zilahyné és 
Parlagi Cornélia, a Sátánt Polgár és Békéssy 
Gyula felváltva éneklik.

Azonban a Casanova legérdekesebb elő­
adása a napokban lesz, amikor is Casanovát 
(melyet B. Szabó József kreált) Zilahyné fogja 
énekelni a II. és Ill-k képben, mig a női szere­
peket melyeket Rózsa Lili és Karácsonyi Ma­
riska kreált, Parlagi Cornélia fogja játszani.

Amint látni, Zilahy érdekessé tudja tenni 
előadásait, s igy Aradon élvezettel jár a közön­
ség színházba. Az összevágó előadásokon kívül 
a fényes kiállítás és koráljelmezek is csodálat 
tárgyát képezik.

Zilahyról pár havi igazgatása alatt is 
méltán mondják, hogy ő a vidék első szinigaz- 
gatója. A jövő hót műsorán szerepel : Halálos 
csönd, dráma, Nióbe, operette, és Loute, bohózat.

*
Kűri Klára, mint impeszárió. Kü- 

ry Klára megszerezte Rostand LÍÁiglionjá- 
nak előadási jogát Magyarország részére és 
azt a Népszínházban Sasfiók czimmel fogják 
színre hozni. A czimszerepet, a nagy Napo­
leon szerencsétlen fiát, a reichstadi herczeget, 
a melyet Párisban vagy kétszázszor Sarah 
Bernhard játszott, Budapesten Küry Klára 
fogja játszani és mivel a darab tulajdonát 
képezi, osztozkodni fog a Népszínház igaz­
gatójával a fényes díszletek előállításának 
költségeiben, a darab várható nagy jövedel­
mében. Ezután — társulat szervezve — 
a Népszínház részére készített díszletekkel, 
a Sasfiókkal be akarja járni a vidéket is. 
Ezen tervéről értesít budapesti tudósitónk, 
de beválik-e a terv, még kérdés.

MINDENFÉLE.
— nov. 27.

— Az első hó. Ma esett le, különö­
sen a gazdák által annyira várt első hó. 
Igaz, hogy alig fedi be a földet, de vele 
együtt nagyon megenyhült a kemény hideg 
s kilátás van rá, hogy még havazni fog s a 
vetéseknek meg lesz a takarójuk.

— Paeatíanu a fogházban. Az oláh 
agitátor most a vizsgálati fogság szomorú 
magányában fonja-szövögeti gondolatait a 
magyar állameszme, függetlenség, szabad­
ság, törvényesség előtte gyűlöletes fogal­
mairól. A vele egy nemzetiségűek pedig vég­
telenül sajnálják a kegyetlen sorsba került 
izgatót, kinek személye iránt még annyi bi­
zalom sincs az ügyészség szemében, hogy 
ítéletének jogerőre való emelkedéséig — 
szabadon bocsájtanák. Tudva azt, hogy a 
múltban már egyszer kikerülte a törvény 
büntető kezét — szökéssel, most vizsgálati 
fogságot rendeltek számára, melyet csak 5000 
koronával válthat meg. Nemzetiségbeliei pe­
dig arra vállalkoztak, hogy a szükséges ösz- 
szeget összegyüjtsék s a mártírt kiszabadít­
ják szomorú czellájából. Úgy volt, hogy még 
ma átadják a kaueziót az ügyészségnek. 
Tegnap felesége, ki az ítélet kihirdetésekor 
zokogva fakadt — meglátogatta magányá­
ban férjét. Arczán nem volt csöppnyi boru- 
lat sem, hisz örömet vitt a szürke falak 
közé: — hogy kiszabadul holnap. A pénz 
úgy látszik nem nagyon akar gyűlni, mert 
a mint értesülünk a román „mümártir“ még 
ma is ott gubbaszt a vizsgálati fogságban. 
Dániel Lajos alügyész, ki az esküdtszéken 
a vádhatóságot képviselte, az ítélet ellen 
szintén semmiségi panaszt jelentett — kí­
vánván annak súlyosbítását.

*
Lapunk zártakor értesülünk, hogy Pa- 

catianu román testvéreinek a fáradozása 
mégsem maradt sikertelenül. A szükséges 
5000 koronát hiánytalanul szolgáltatták dőli 
12 órakor az ügyészségnek, s az azonnal 
elrendelte Pacatianu szabadlábra helyezését.

— Kosaras-asszony Kolozsvárt, 
Egy lélekkufárt csípett rajta bűnös űzői­
méin tegnap a rendőrség. Balucz Adolfné 
szőkelyudvarhelyi lakos tegnap Kolozsvárra 
rânduit, hogy itt egy pár ügyletet kössön. 
Magával hozta Tímár Juliska utczai-lányt, 
kinek testével már évek óta kereskedett 
szülővárosában, s itt akarta azt jó pénzért 
értékesíteni Garai Károlyné üzletében. Már- 
már meg is kötötték az alkut, midőn Péter 
Kálmán rendőrbiztos megneszelve a dolgot 
a kőt bűnös nőt letartóztatta és a rendőr­
ségre kísérte. Itt vallatás alá fogták s a tör­
vény paragrafusaiba ütköző bűnös üzelemért 
megbüntették 50 kor. pénzbüntetés erejéig 
Balucz Adolfnét. Azután intézkedtek, hogy 
mindaketten hazatolonczoltassanak.

— Zarándoklás a kolozsvári Má­
tyás szoborhoz. Az „Ellenzék“ nov. 17— 
19 és ezeket megelőző számaiban hirt 
adtunk arról, hogy Kolozsvár város tanácsa 
részéről akczió indult meg, hogy a hazafiak­
nak megkönnyittessék az ország különböző 
részéből a társas utazás Kolozsvárra a Má­
tyás szobor megtekintésére és a város törté­
nelmi és egyébb nevezetességeinek és gyűj­
teményeinek megszemlélésére.

E tárgyban, mint említettük, egy bizott­
ság járt e hó 16-án a város részéről a fő­
városban.

Ennek sikerült megnyerni az ottani 
menetjegyiroda intézőségét arra, hogy a fő­
városból lerándulni óhajtó társaságok ügyét 
vegye a kezébe ős azt szervezze. Ezt haza­
fias készséggel meg is Ígérte.

Tárgyalások folytak ezután a kivitelre 
nézve is. Az általánesságokra nézve a fővá­
rosban csakhamar megállapodásra jutottak. 
A részletekre nézve itthon is folytatták a 
további tárgyalást. Mindezeknek az ered­
ményét most a következőkben foglalhatjuk 
össze :

(A főváros urainak kirándulása.)
A főváros urai szombatonként a déli 

gyorsvonattal II. oszt, külön kocsikban indul­
nak a fővárosból. Este érkeznek Kolozsvárra. 
Vendéglőben hálnak. Délelöt kalauz mellett 
kiindulnak a város nevezetességei megszem­
lélésére. Megkoszorúzzák a Mátyás szobrot. 
D. u. sétát vagy kisebb kirándulást tesznek. 
Esta hangversenyen vagy színházban vesz­
nek részt.

Kerülni fog az egész kirándulás vasúti 
dij, kocsibér, szállás, étkezés színház stb. 
együttvéve 30 koronába.

(Tanulók utazása.)
A főváros tanulóinak társas kirándulá­

sa a fővárosból szombat este induló személy­
vonat szépen kitisztított 3-ad osztályú kocsi­
jában történne.

Miután Kolozsvárig és vissza e kocsi 
kizárólagos rendelkezésükre állana, pokróczot, 
párnát vihetnének be magukkal a kocsiba s 
útközben a lehető kényelembe helyezhetnék 
magukat.

Reggel érkeznének meg. Gyalog sétál­
nának be a városba. Itten egyik tanintézet 
internatusában megmosakodnának, rendbe 
hoznák öltözéküket, ugyan itt kapnának reg­
gelire kávét zsemlével, délire levest, főzelé­
ket, sültet, czipóval, estére sültet, melyet 
esetleg, hogy el ne késsenek, a czipóval együtt 
magukkal vihetnék, hogy a kocsiban útköz­
ben kényelmesen fogyasszák el.

Kolozsvárt tartózkodásuk alatt ök is 
megnéznék a nevezetességeket, a d. u. színi 
előadást s a 6 óra 17 perczkor induló sze­
mély vonattal térnének vissza.

Étkezésük kerülne egy koronába. Egyéb 
költség hasonlókép kikerülne egy koroná­
ból. Tiz koronával tehát Budapestről a ki­
rándulást megtehetnék.

(Iparosok és munkások).
Fővárosi iparosok ős gyári munkások 

részére is előkészületen van a kirándulási 
tervezet.

Ök is a személy vonat HL oszt, kocsijá­
ban utaznának, mint a tanulók. Reggel ér­
keznének. Este utaznának vissza. Szálló és 
étkező helyük lenne a kolozsvári Csizmadia 
társulat Szentegyház utcza 16. sz. a. levő 
palotájának földszinten levő vendéglője.

A vendégek érkezéskor podgyászaikat 
letehetnék. Atöltözködhetnének. Reggelire 
kávé, vagy pörköltöt kapnának. Ebéd leves, 
főzelék, sült. Vacsorára szelet. Mindez ke­
rülne két koronába. Az ut összes költsége 
kerülne körül-belül 12—14 koronába.

(Vasúti kedvezmény.)
A város fogja kérni a kedvezményes 

menetdij engedélyezését.
A szokásos 50 százalék kedvezmény 

társas kirándulásokra a tanulókra, ha leg­
alább tizen indulnak, meg van adva. Min­
den tanári zsebnaptárban olvasható. Az ipa­
rosok és munkások részére is érvényben 
van 50 százalék engedmény. Tiszta kocsik 
előállításáról, zavartalan utazásról, a fővá­
rosi menetjegy-iroda gondoskodik. A hol 
szükséges közben jár.

(Nyomtatott útmutató.)
Minden kiránduló egy a város által ki­

adandó nyomtatott útmutatót kapna, mely 
a város térképével lenne ellátva. Ez útmu­
tatóban minden szükséges dologról tájékoz­
tatva lenne a közönség. Ez útmutató nyo- 
matási költsége, az általános kirándulási 
költségekbe lenne befoglalva.

(Értekezlet a főváros iparosai körében.)
A főváros ipartestületeinek vezetői 

tegnap este értekezletre gyűltek össze. Ér­
tekezletüknek egyik pontját a sorrend sze­
rint dr. Nessy Pál képviselő terjesztette elő.

E pont egy javaslat volt kiránduló 
társaságok szervezésére. Az iparosokból és 
munkásokból alakuló első kiránduló csapa­
tot dr. Nessy Pál személyesen óhajtja Ko- 
lozsvára a Mátyás szobor elő vezetni.

(Kalauzoló bizottság.)
Az erdélyi muzeum, az Emke, a tör­

ténelmi muzeum, továbbá az erdélyrészi 
szépművészeti Társaság, az Eke, a techolo- 
giai iparmuzeum köréből az ipartestületből 
egy-egy tag» továbbá a város törvényható­
ságából több érdeklődő tagot kérnek fel, a 
kik a kalauzolást teljesítsék s gondoskod­
janak arról, hogy az ide jövő vendégek az 
itt töltött pár óra alatt az időt kellemesen 
töltsék s történelmi és egyéb ritkaságait 
Kolozsvárnak megismerhessék, kulturális, 
ipari, gazdasági ős társadalmi viszonyaink 
felöl tájékozódjanak.

(Zarándoklás különböző vidékekről.)
Kolozsvár város nem azért készíti elő 

ezt a kirándulási tervet a főváros hazafiai 
részére, mintha hazánk más vidékeinek kö­
zönségét kiakarná e kellemes és olcsó ta­
nulságos és szórakoztató zarándoklásból 
zárni. Teszi azért, mert a kezdeményezés az 
ország szivében lakók megnyerésével in­
kább sikerre vezet. Már pedig a szeren­
csés kezdés fél siker. Az óhajtás pedig az, 
hogy minden hazafi, ki egy napot s 6—7 
frtot áldozhat, elzarándokoljon az igazságos 
király szobrához. A mint a kezdet megindul, 
az összes városokat, iparkamarákat, ipartes­
tületeket felszólítja a város arra, hogy ki­
rándulásokat szervezzenek. A bizottság azt 
is ajánlani fogja a városnak, hogy a hazai 
lapokat kérje fel, hogy ezek tájékoztassák a 
nagy közönséget az akczió felől.

(A kirándulók s a kolozsvári közönség.)
Kolozsvár város közönségének minden 

rétege nagy ötömmel vette hirét ennek az 
akcziőnak. A haza szivéből és az ország kü­
lönböző pontjáról érkező vendégekkel való 
érintkezés nemcsak a hazafias őrzés ápolá­
sára, az összetartás fejlesztésére fog hat­
hatósan befolyni, de kulturális, ipari, keres­
kedelmi, szóval közgazdasági jelentőséggel 
is fog ez bírni. Macha Gusztáv szilágysági 
birtokos és kolozsvári szappangyári igazgató 
kocsiját minden kiránduló társaság részére 
díjtalanul ajánlotta fel. Az előkelőbb szál­
lodások 20—3O°/o engedményt helyeztek ki­
látásba úgy az ételek-italok, valamint a 
szoba árakból is. A gyűjtemények igazgatói 
teljesen díjtalan belépést biztosítanak a ki­
rándulóknak. A vendégeknek pedig útmu­
tatással, magyarázattal fognak szolgálni.

— Bébe korzó. A karácsonyi bazár 
műsorainak egyik vonzó pontja lesz a bőbő 
korzó, melyet Pap Löw Leontin úrasszony 
fog rendezni, a ki lapunk utján kéri fel azo-
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kát a szülőket, kik a nyáron szívesek vol­
tak gyerekeiket a bébé korzóban szerepel­
tetni, szíveskedjenek ezúttal is gyerekeiket 
átengedni s ebbeli szándékukat mielőbb Pap 
Leontin úrasszony tudomására hozni.

— Párbaj ellenes liga Kolozsvárt. 
Az egyetemi ifjúság legközelebb tartandó 
közgyűlésén fog az eszme fölmerülni s a va- 
lósulás stádiumába jutni. A ligának az a 
czélja lesz, hogy testületé gyarapodásával s 
később fejledezö tekintélyével a dühöngő 
párbaj mániát kiirtsa az ifjúság között. Erre 
pedig törekedni fog minden erejével, tehet­
ségével. A liga már a legközelebb tartandó 
közgyűlésen beállítja tisztviselői karát s meg 
indítja mindenesetre méltánylásra érdemes 
akczióját. Az eszmének máris sok hivei 
vannak.

— Hivatal áthelyezés. A városi adóhiva­
tal illeték és idegen hatósági adók ügyosztálya át­
helyeztetett a városház földszint 19-ik ajtó sz. a hi­
vatalos helyiségbe. A telekkönyvi átírások után fi­
zetendő vári átírási dij tekintetében is mindenemü 
felvilágosítás és az előleges számfejtés ugyanott sze­
rezhető s illetve eszközlendő hétköznapokon 9—12-ig.

— Kossuth Ferencz Kolozsvárt 
keresztapa. Szilágyi Sándor asztalos azzal 
a kéréssel járult a mult vasárnap Kossuth 
elé, hogy most született kis fia keresztapa­
ságát szíveskedjék elvállalni. Kossuth Ferencz 
készséggel tett eleget a kívánságnak s a 
keresztapai tisztet elvállalta. Miután azonban 
Kossuth Ferencz özvegy ember, a boldog apa 
most, a r. k. vallásban megkeresztelendő 
gyermeke részére keresztanyát keres.

— Ismeretterjesztő előadás. Az 
iparos segédmunkások képzésére szervezett 
kolozsvári helyi bizottság 1902. évi novem­
ber hó 30-án (vasárnap) délután 3 órakor a 
Városház közgyűlési termében ismeretterjesz­
tő előadást rendez. — A belépés díjtalan. 
Előadást tart: dr. Versényi György : „A nép­
hagyományokról.“

— Elgázolás. A ma reggeli Besz- 
tercze felől jövő tehervonat az alsó vashid 
közelében egy munkást elgázolt. — Súlyos 
sebeit a mentők kötözték be és szállították 
a Karolina kórház sebészeti klinikájára.

— Esküvők. Az ákosfalvi róm. kath. 
templomban fényes esküvő volt. Ugyanis no­
vember 20-án d. e. 11 órakor vezette oltár­
hoz Polgár József marosvásárhelyi rk. főgym- 
nasiumi tanár, Fekete Ilonkát, Fekete Fe­
rencz karácsonfalvi nagybirtokos kedves szép 
leányát. Az esketést a marosvásárhelyiek 
kedvencz káplánja : Várterész Antal főur, 
mint a vőlegény iskola társa, megható be­
széd kíséretében végezte. — Özv. Görgény- 
szentimrei Berzenczey Miklósné dersi Dersy 
Zsuzsánna örömmel tudatja leányának Erzsi­
kének szászujfalusi Felszeghi Gyulával szász- 
ujfalusi Felszeghi Gábor és dersi Dersy Ilo­
na fiával folyó évi deczember hó 2-án tartan- 
tandó esküvőjét.

— Nem enged. Budapesti tudósítónk 
közlése szerint tegnap a Ház folyosóján leg­
inkább arról beszéltek, hogy báró Fejérváry 
Géza honvédelmi miniszter már nem foglal 
el olyan rideg álláspontot a Nessi ügyben. 
A már kőt hét óta folyó vita nem maradt 
hatástalanul. A kormány belátta, hogy az 
ügyet elhirtelenkedték. Erre nézve jellemző, 
hogy mikor a törvényhozás egy elismert 
nagytekintélyű kodifikátora a vita elején 
Budapestre érkezve, a szabadelvű pártkör­
ben helytelenítette a bizottság határozatát 
és a szerinte egyedül helyes megoldást 
ajánlotta, ezt a feleletet kapta:

— Igaza van, ez az egyedüli helyes 
szempont. De most már késő, mert a 
kormány már állást foglalt két minisztere 
nyilatkozatával, mind pedig a párt már kö­
tött helyzetbe került.

De, ugylátszik, a kötött helyzet ma már 
nem olyan kényszerítő erejű. A honvédelmi 
miniszter és ami ezzel egyértelmű, az úgy­
nevezett legilletékesebb tényező, már haj­
landó engedni valamit. Erre vall a honvéd­
elmi miniszternek az a nyilatkozata, amit 
a Ház folyosóján tett. A miniszter igy 
szólt :

— Én tudom a kötelességemet és tu­
dom mi szabad. Nem fogok engedni — egy 
könnyen !...

— Aíe államvasutak fölöslege. 
Az államvasutak igazgatósága november 
20-án két millió koronát szállított be pénz­
tári fölöslegeiből a központi állampénztárba. 
A folyó évi beszállítás összege 44,200.000 
korona.

— A felsült hadvezetőség. Nagyon 
ravasz dolgot cselekedett az idén a hagve- 
zetőség. Nem október elsején hívta be a 
póttartalékosokat, mint rendesen, hanem 
október 27-én. Hogy mi volt a czélja ezzel a 
hadvezetőségnek, az kitűnik a következők­
ből : A póttartalékosokról szóló törvényja­
vaslat arra hatalmazza föl a hadvezetőséget, 
hogy bizonyos számú póttartalékost a nyolcz 
heti kiképzési időn túl egytől három évig 
terjedő időre tényleges szolgálatban tarthas­
son. Ha már most a javaslat oly időben vá­
lik törvénynyé, mikor a póttartalékosok még 
fegyvergyakorlaton vannak, a nyolcz hétre 
bevonult embereket rögtön bent tarthatná a 
hadvezetőség. A hadvezetőség arra számitott, 
hogy a törvényjavaslat tárgyalása hosszabb 
ideig tart. Es ezért a póttartalékosokat négy 
héttel későbben hívta be, hogy csak újévkor 
végződjenek be a fegyvergyakorlatok. A 
hadvezetöség ugyanis azt remélte, hogy leg­
később újévig mégis csak szentesített tör­
vény lesz az ujonczjavaslatból. Hogy nem 
igy történt, az valóban nem a hadvezetőség 
bölcsességén mult. Most már azonban nyil­
vánvaló, hogy a katona javaslat újévig sem 
lesz törvény. És igy hiábavaló volt a pót­
tartalékosoknak ravaszul kieszközölt késői 
behívása. A hadvezetőség felsülése teljes.

— A verseny. A M. N. írja: Tö.- 
vényt csinál a törvényhozás a tisztességtelen 
versenyről, nagy méltán, mert hisz az a 
megölő betűje minden üzleti szoliditásnak. 
Mégis az ember, főleg igy a karácsonyi vá­
sár kezdetén némi melanchóliával gondol 
arra, hogy az üzleti leleményesség ma szin-

pompásan nyiladozó virágait nemsokára le- 
hervasztja az erős törvény zordon fuvallata. 
Ma valóságos passzió Budapesten bevásárolni. 
Egymásra hezitálnak a versengő kirakatok s 
az országos vásárok népszerű Olcsó Jánosával 
vetekednek, hogy melyik tudjon szemkáp­
ráztatóbb csalétket kínálni. Az egyik már i 
10 korona bevásárlásnál ád egy életnagyságu 
ingyen portrait-t. A másik 50 korona üzletre 
egy pompás svájezi zsebórát igér ráadásul. A 
harmadik 100 korona vételnél ajándékoz ve­
vőjének egy osztálysorsj egyet, melylyel eset­
leg vagyont nyerhet. Legpraktikusabb mégis 
az a szabó s illetve nagy ruhatárnok, a ki 
vidéki kundsaftjainak tourretour vasúti pótya- 
jegygyel kedveskedik. Ki varat ezentúl a 
nyir-bágyoni kecskével gúnyát, mikor a pesti 
szabásztudor még az útiköltségét is meg­
téríti ?

— A világ népessége. Szaporoduk, 
gyarapodunk, emberben ép úgy, mint vagyon­
ban, akár hiszszük, akár nem. Különösen az 
utóbbiban tamáskodhatunk, látva azt a nagy 
nyomorúságot, mely most a hideg idő beálltá­
val rikítóbb színekben ötlik szemünkbe. Egy 
angol tudós, Major Craigie Londonban a királyi 
statisztikai egylet dísztermében nagy érdeklő­
déssel hallgatott előadás keretében a világ né­
pességéről mondott bölcs dolgokat. Ez érdekes 
számok elsősorban a föld népének a gyarapo­
dásról árulnak el egyetmást. Az utolsó 7 évti­
zedben Európa lakossága 216 millióról 400 mil­
lióra szökött fel, Ázsia és Afrika népessége kö­
rülbelül szintén ily arányban növekedett, mig 
Amerika épen negyedí'élszer több lelket számit, 
mint 1830-ban. Hetven évvel ezelőtt a föld né­
pessége 847 millió volt, mig ma kerek 1600 mil­
lió lelket zzámitanak. A mi az egyes nemzetek 
létszámának gyarapodását illeti, ebben Német­
ország foglalja el az első helyet, mig Franczia- 
ország az utólsó helyre szorult. Az előbbinek 
lakossága 1830 óta 88-százalékkal, az utóbbi 
csak 2-százalékkal szaporodott. Magyarország és 
Ausztria e statisztikában a harmadik helyet fog­
lalja el, a mennyiben ma 57.3-százalékkal több 
a lakossága mint 1830-ban. A városok lakos­
ságát nagyjában ismerjük és helyszűke miatt 
Major Craigie előadásának erre vonatkozó ré­
szét nem ismertetjük. A vagyon gyarapodásáról 
is érdekes számításokat tett az angol tudós. 
Szerinte a mai viszonyok között átlag 6000 ko­
rona esik minden egyes emberre. Ha ez a va­
lóságban is. igy volna, micsoda gyöngy állapotok 
lennének ebben az úgynevezett siralomvölgyben. 
Csupa potrohos ember daczolna a világ nyomo­
rúságaival. Ez a szó : „ingyenkenyér“ pedig is­
meretlen fogalmak közé tartozna.

— Magyar lovak Indiában. Az an­
gol kormány az indiai hadsereg részére na­
gyobb számú lovat akar beszerezni. Ennek 
kapcsán bombayi főkonzulátusunk október­
ről szóló jelentésében megemlíti, hogy Indiá­
ban a magyar lovakat nagyon keresik és be­
vitelük egyre növekszik. A magyar hintólo- 
vakért amatőr árakat fizetnek. Szeptember­
ben 20, októberben ismét 20 magyar ló ér­
kezett Bombayba és novemberre is vártak 
egy szállítmányt.

— Előkelő tolvajok. A pétervári 
rendőrség egy csupa előkelő fiatal urakból 
álló tolvajbandának jött a nyomára. Az ifi- 
urak igen érdekes módon operáltak. Előkelő 
házaknál bemutattak szakszerű betörőket, 
mint külföldi urakat s mig a fiatal urak a 
házbeliekkel élénk társalgásba merültek, aza­
latt a betörők föltörték a szekrényeket. így 
vitték el legutóbb Vetnikov grófnak és Bu- 
lasevics tábornok özvegyének minden 
ezüstjét.

— Franczia egyetemekről. A „Bul­
letin de l’instruction publique“-ben érdekes 
adatokat olvasunk a franczia egyetemek lá­
togatottságáról. A jogi karoka összevéve 
9608 franczia, 441 külföldi férfi, 10 franczia 
és 11 külföldi nő, összesen 10.200 hallgató 
iratkozott fel. Az orvosi kar hallgatóinak 
a száma : 6843 franczia. 454 külföldi férfi, 
260 franczia és 152 külföldi nő, összesen 
7709. A természettudományi karoké : 3709 
franczia, 236 külföldi férfi, 40 franczia és 58 
külföldi nő, összevéve 4043. A filológiai ka­
rokra : 3008 franczia, 189 külföldi férfi. 180 
franczia, 180 külföldi nő, összesen 3566. A 
gyógyszerészeti karra : 2822 franczia, 33 
külföldi férfi. 73 franczia nő, összesen 2928 
hallgató. Protestáns teológusok : 121 franczia, 
6 külföldi férfi, összesen 127. Algíri főisko­
lák : 796 franczia, 41 külföldi férfi, 53 fran­
czia nő, összesen 890. Az összegezett adatok 
szerint a franczia egyetemekre az idén 
27.835 franczia, 1451 külföldi férfi, 673 fran­
czia és 411 külföldi nőhallgató iratkozott be ; 
összevéve 30.370 egyetemi hallgató.

— Egy nápolyi rablás! történet. 
A napokban egy este megszólalt a telefon 
Ravachieri nápolyi herczegnő jószágigazgató­
jának, dr. Ressiának lakásán és azt adta hi- 
rül, hogy a herczegnőt szélütés érte, jöjjön 
tehát mielőbb a palotába. Alig hagyta el 
Ressia a villáját, amikor megállóit egy hintó 
a villa előtt és két előkelőén öltözött ur ki­
szállva a kocsiból, felment a villába és elő­
adta, hogy a haldokló herczegnő utoljára 
látni akarván a jószágigazgató gyermekeit 
is, a nevelőnő a lent váró kocsin azonnal 
menjen a gyermekekkel atvjuk után, illetve 
azonnal jöjjenek a herczegnohöz. A nevelőnő 
azonban az egyik urban nemrég elbocsátott 
szakácsukat ismerte fel s minthogy rosszat 
sejtett, segítségért kiáltozott, mire az illető­
ket elfogták. Az összekötözött szakács el­
mondta, hogy szándéka volt a gyermekeket 
elrabolni, hogy azok fogva tartásával kény­
szerítse az apát nagyobb váltságdíj kifize­
tésére. A herczegnő haldoklásáról szóló hirt 
is csak ő találta ki, mert a herczegnőnek 
semmi baja sem volt.

— A gyüszü története. A varrás e 
nélkülözhetlen eszközének eredetét nem le­
het ponsosan megállapítani. Annyi bizonyos, 
hogy már a 12. század végén vagy a 13. 
század elején használtak gyüszüket, mint ezt 
egy ebből az időből megmaradt költemény, 
mely a gyüszüröl szól, tanúsítja. A gyüszü 
használatát ebben az időben már régen is­
merhették, mert különben nem neveztek 
volna el róla egy virágot, melyről a költe­
mény említést tesz. Nürnbergben a gyüszü- 
készitők 1534-ben külön ipartestületet alkot­
tak. A German múzeumban több művészileg 
dolgozott gyüszü látható. Egy 1595-ből szár­
mazó gyüszü a mai gyüszökhöz hasonlít, de 
címerek, sasok és liliomok díszítik és felirat 
is van rajta. A nürnbergi szabó cóh 1589-ban 
egy gyüszüalaku, művészi serleget kapott 
ajándékban. Tetején egy lovag látható, ki 
jobbjában ollót, baljában pedig lándzsakép 
varrótűt tart. Ma is készítenek gyüszüket 

drága nemes fémekből, művészi díszítésekkel. 
Ilyen volt az a nagy értékű gyüszü, melyet 
Krüger elnök küldött nászajándékot Vilma 
királynőnek.

Gyászrovat.

Temetés. Ma d. e. 11 órakor temették 
el nagy részvét mellett dr. Molnár Sándor 
orvost Molnár Sándor kolozsvári ügyvéd az 
unitárius vallásközönség köztiszteletben álló 
ügyészének élete tavaszán elhunyt nagy- 
tehetségű fiát. A halottat a temető kápolná­
jában helyezték ravatalra. A koszorúk özö­
nével borították el a jeles férfiú koporsóját 
a rokonok tisztelők és ismerősök. A temeté­
sen a Molnár, Benei, Tauffer családok tagjai 
teljes számban megjelentek. Megjelent azon 
Ferencz József unitárius püspök, Bánffy 
Ernő báró, Hory Béla árvaszéki elnök, Dobál 
Antal az ügyvédi kamara elnöke az ügyvédi 
kamara tagjaival. Az unitárius theologia dr. 
Boros György dékán vezetése alatt.

Az unitárius tanári kar dr. Gál Kele­
men igazgató vezetése alatt.

A temetési szertartást Péterffy Dénes 
unit, lelkész végezte. Megható imát mondott 
az elhunytért. Az elhunyt hamvai előtt az 
unitárius theologia énekkara Iszlay M árton ve­
zetése alatt énekelt 3 szivhezszóló gyászdalt.

Az elhunytat ideiglenes nyugvó helyre 
a Hincz kriptába helyezték, addig, mig örök 
nyugvó helye elkészül. Nyugodjék békével.

*

Gondolovits Fajos nagyiparos, megyebi­
zottsági tag, 1848—49-ik évi honvéd B.-Hunyadon 
meghalt.

Az „Ellenzék“ panaszkönyve.

Az idegenforgalom terjesztése a 
ni. kir. állam vasutakon.

a kereskedelmi minisztériumban papiroson na­
gyon sikeresen csinálnak idegenforgalmat. A m. kir. 
államvasutain pedig sikeresen elriasztják az idege­
neket. A kolozsvári pályaudvaron történt tegnapelőtt 
éjjel ily középkorba illő eset.

Egy utas lekésett a Budapest felé induló 11 
órai gyorsvonatról s kénytelen volt az éjjel 3 óra­
kor induló személy vonatot bevárni, hogy útját foly­
tathassa. Beült tehát az első osztályú váróterembe, 
hogy megvárja a nevezett vonat indulását.

Fél tizenkettőkor azonban jön a kapus s fel­
szólítja a távozásra, mert — úgymond — a váróte­
remben nem szabad senkinek se tartózkodni.

Az utas előadja tartózkodásának okát, hogy 
t. i. lekésett a gyorsvonatról s most a szamély- 
vonatra kell várakoznia, de hasztalan. A portás 
mégis a forgalmi ügyeleteshez utasítja, a ki 
szintén kijelenti, hogy akármire, akárkire vár, a 
váróterem nem azért van, hogy ott várakozzanak, 
tehát nem engedheti meg az ott való tartózkodást.

Erre az utas az étterembe megy, hogy tán ott 
várhatja be a vonatot. Hasztalan.' „Feuerabend“ 
van, mondja a pinezér idegesen, itt nem lehet ké­
rem leülni.

Mit tehetett a külömböző fórumoktól elutasí­
tott idegen mást, mint összes podgyászát összecso­
magolta, újra egy kocsit vett, s behajtatott egy 
szállodába, ott felvett két és fél órai időtartalomra 
egy szobát, hacsak nem akarta volna a várakozási 
időt az utczán, vagy egy kávéházban tölteni. Termé­
szetes kifelé újra kellett neki egy kocsi. Szóval ez a 
kis mulatság belekerült neki egy jó csomó pénzébe 
s egy jó adag izgalmat állott ki alatta.

Mindenesetre jó lenne, ha a kolozsvári állo- 
másfönökség figyelembe venné ezeket az abnormá­
lis állapotokat, a melyhez hasonlót nem igen találni 
a legkisebb váró teremmel biró állomáson se, s a 
helyett, hogy intelligens utasokat a váróteremből ki­
tiltana, utasítaná közegeit, hogy nem az utasok 
vannak a vasút, hanem a vasút az utasok ked­
véért.

Ilyen utón módon különben alig lesz idegen­
forgalmunk.

Közgazdaság.
Gabona-árak :

Kolozsvár, november 27.
A mai hetivásáron a gabonaárak a kö­

vetkezők voltak :
kor. fi], kor. fii.

Buza mmként 14 — 15 40
Rozs „ 10 40 11 60
O Törökbuza „ 13 20 13 60
Uj Törökbuza „ 10 — 10 40
Takarmány árpa „ 10 60 11 —
Árpa jobb „ 11 60 11 80
Zab „ 10 40 10 60
értve mind m. mázsánként, vaggon áru és 
a helyi vasút állomásnál átvéve.

LEGÚJABB.
Az „Ellenzék“ táviratai, telefontudösitása 

és sürgönylevelei.
Püspökválasztás Aradon.

Budapest, nov. 27.
Aradról jelentik a „Kel. Ért“-nek : A 

temesvári kir. törvényszék vádtanácsának 
tegnapi ítélete, melylyel Mangra Vazult egy 
román hírlapíró ellen rágalmazás és becsü­
letsértés miatt indított keresetével elutasí­
totta, a Mangrapárt itteni hivei körében 
nagy konsternácziót keltett. Most már biz­
tosra veszik, hogy a kormány Mangrát nem 
erősiti meg, sőt már foglalkoznak az uj püs­
pök választás erélyeivel. Hivatkozva egy 
előbbi praecedensre bizonyos, hogy az püs­
pökválasztás Mangra jelöltségének kizárá­
sával fog elrendeltetni, mely esetben a 
Mangra párt minden valószínűség a mostani 
helynök Papp János körül fog csoportosulni, 
tulajdonképen azonban Csorogár Romulusz 
szemináriumi igazgató a jelöltjük, de akit 
maga a püspöki zsinat kifogásolna, mert 
mint párbaj viselt ember, kánoni szempont­
ból egyházi méltóságot nem viselhet. Be­
avatottak szerint erre azonban nem került 
sor, mert Hamsea Ágoston pártja, mely a 
mult püspökválasztásnál csak négy szava­
zattal maradt kisebbségben, most meg fog 
erősödni azokkal, kik legutóbb pusztán a 
Mangrához való barátság révén szavaztak 
ellene. Most hiszik, hogy az uj püspökvá­
lasztó gyűlést még deczember hónapban 
fogják megtartartatni. A temesvári törvény­

szék ítélete egyébként sújtó hatással van 
Mangra jövőbeni pozicziójára nézve is. Bárki 
legyen is aradi püspök bizonyos, hogy Man­
grát, ki különben élethossziglag választott 
elnöke a nagyváradi konzisztoriumnak, er­
kölcsileg kényszeríteni fogja, hogy az ítélet 
konsekvencziáit levonva, zárdába vonuljon 
vissza.

A szalon tai mandátum.
Budapest, nov. 25.

A Balogh László elhunytával gaz­
dátlanná lett nagyszalontai mandátum 
ügye már foglalkoztatta a független­
ségi és 48-as Kossuth pártot. A párt 
báró Wesselényi Ferenczet az elhunyt 
képviselő vejét, a szilágymegyei főiis­
pán fiát kinálta meg a jelöltséggel. Ha 
báró Wesselényi nem fogadná el a je­
löltséget az esetben Dienes Mártont, a 
pártlap szerkesztőjét fogja a pártjelöl­
tül ajánlani a szalontai választóknak.

Nagyszalontáról Írják, hogy a meg­
üresedett mandátumért a szabadelvű 
párt is felveszi a harezot s dr. Váradi 
Zsigmond nagyváradi ügyvédet lépteti 
fel. A függetlenségi pártnak van egy 
helyi jelöltje is. Csorvássy István, az 
ottani függetlenségi és 48-as párt 
elnöke.

N.-Váradról ugyancsak a jelöltség­
re vonatkozólag a következőket je­
lentik :

Nagy érdeklődéssel foglalkoznak 
azzal a kérdéssel : ki lesz az uj gaz­
dája a megüresedett nagyszalontai ke­
rület mandátumának ? A kerület vá­
lasztói túlnyomó részben a független­
ségi zászló hivei, de azért a szabad- 
elvüpárt is erősen készül s értesülésünk 
szerint jelöltet állít, hogy legalább 
•kardcsapás nélkül át ne engedje a ke­
rületet, A függetlenségi párt körében 
Szokoly Tamás, Halász Lajos jelöltsé­
gét emlegetik, de a nagyszalontaiak 
lelkese,n buzgólkodnak Csorvássy Ist­
ván, a nagyszalontai függetlenségi párt 
érdemes elnökének jelöltsége mellett is. 
A szabadelvű párti hívek első sorban 
azt akarnák, hogy Várady Zsigmon- 
dot lehetne a jelöltség, elfogadására 
bírni, emlegetik Gajáry Ödönt, a belé­
nyesi kerület volt képviselőjét, Szu- 
nyogh Szabolcs nagybirtokost és még 
többeket. Természetes; hogy e kombi- 
nácziók közzül még nem lehet tudni, 
hogy a választás napján kik fognak egy­
mással szemben állani.

Népgyülés.
Szentes, nov. 26.

A függetlenségi párt e hó 30-án 
népgyülést tart a czivillista fölemelése 
ellen és az önálló vámterület mellett. 
A népgyülésre Molnár Jenő képviselő 
több függetlenségi képviselő társaival 
Szentesre jön.

Országgyűlés.
Budapest, nov. 27.

A képviselőház mai ülésén napi­
renden újra a mentelmi bizottság jelen­
tése volt a Nessi Pál ügyében.

Mielőtt azonban hozzá kezdettek 
volna a tárgyaláshoz, Olay Lajos indít­
ványozta, hogy a Ház ülése függesz- 
tessék fel, mert nincs egy miniszter 
sem jelen.

Elnök ilyen házszabályt nem is­
mer.

Felkiáltások : Szokás jog.
Eközben megjelent báró Fejérváry 

miniszter.
A jobboldal éljenez. A baloldalon 

pedig sűrűn hangzik : Hoch !
Az első szónok Ráth Endre volt, 

ki hatással beszélt a bizottsági jelentés 
ellen.

Ráth bevégezvén beszédét, nagy 
meglepetésre elnök jelenti, hogy mi­
után több szónok nincs fel­
iratkozva, a vitát berekeszti.

Fejérváry állott ekkor fel szólásra.
Nem akart úgymond felszólalni, 

de az ellenzék folyton apasztrofálta.
Nincs kifogása az ellen, hogy a 

képviselő urak a mentelmi jogot őrzik, 
de inczidentaliter határozatot hozni jövőre 
czélszerütlen.

A mit mondani fog, előzékeny­
ségből teszi.

Nagy zaj a baloldalon.
Még egyszer hangsúlyozzuk, hogy 

csak előzékenységből teszi s nem köte- 
tességből.

Furcsa, kiáltások balról.
Fehérváry : Megvan győződve, hogy 

a felszólalások a dolgot komolyan és 
nyugodtan bírálják el, elfogadja a 
bizottsági jelentést.

Zajes ellentmondások a baloldalon.
Fejérváry: A becsület bírósági sza­

bályok 30 éve államiak fenn és sen­
kinek sem volt kifogása ellene, mert 
nem akarták a katonaságot ok nélkül 
támadni.

Most azt teszik s a kormányt ok 
nélkül zaklatják,

Zajos ellentmondások a szélső bal- 
1 oldalon.

A Nessi Pál mentelmi jogát nem 
tartja megsértettnek.

Nagy zaj a baloldalon.
Felkiáltások : Tudtuk előre,
Fejérváry tagadja, hogy Nessi 

Pál mint képviselő vett részt a ko­
lozsvári ünnepélyen.

Ó már 30 éve miniszter, képviselő és 
tiszt, de sohasem jött kohézióba ál­
lásaival.

Éljenzés jobbról. Nagy zaj balról.
Fejérváry : A jogok élvezetével 

kötelesség is jár.
Nem akar visszatérni a Lepsényi 

esetre, de ha akkor nem volt meg­
sértve a mentelem, most sincs.

Derültség jobbfelől, zaj a balol­
dalon.

Felkiáltások : Micsoda hasonlat. 
Elnök csenget.

Fejérváry : Hiszen emberek va­
gyunk mindnyájan.

Egy hang : Kérdés ?
Fejérváry : Hát azt sem koncen- 

dálják. Derültség.
Fejérváry : De tagadhatatlan leg­

derekabb ember, a magyar.
Az egész Nessi ügy felesleges vi­

ta s nem egyébb, mint harcz aGotter- 
halte ellen.

Tisztázzuk a dolgot.
Nagyon tévednek, hogy a Gotter- 

halté osztrák himnusz.
Ellentmondások balfelöl.
Fejérváry: Minden uralkodónak 

van himnusza.
Felkiáltások : Melyik a magyar 

királyé ?
Fejérváry : A Gotterhalte az ural­

kodó személyének a himnusza, tehát 
a magyar királyé is.

Zaj a szélsőbaloldalon. Felkiáltá­
sok : A magyar királynak magyar 
himnusza legyen.

Fejérváry: A népet azzal áltatják, 
hogy a Gotterhaltet a kivégzetteknél 
használták. Nem igaz. Pllösmerte ezt 
Beöthy is, Thaly is. A kormányt akar­
ják támadni s erre a czélra mindent 
felhasználnak.

Nagy zaj a szélsőbalon.
Rákosi: Ilyen beszédeket nem volna 

szabad végighallgatni.
Fejérváry kéri, hogy a népet ne 

izgassák fel ilyen dolgokkal.
Zajos éljenzés jobbról.
Gúnyos hocholás balfelől.
Thaly Kálmán kijelenti, hogy az 

összmonarkia himnuszaként 
terjesztette elő Bach minisz­
terelnök.

Elfogadták s azóta maradt annak.
Kijelenti, hogy igenis ját­

szódták kivégzéseknél.
Fejérváry : Sokat hangoztatták, 

hogy a hadsereg nem a miénk.
Felkiáltások : N em bizony.
Fejérváry : Nem igaz, a miénk, a 

vérünk. Felhozták, hogy jelvényük 
idegenek.

Epen ezért gondolkozott arról, hogy 
két oldalú jelvényeket adjanak a had­
seregnek. Türelmet kér, rövid idő alatt 
meg lesz.

Felkiáltások: Csak Ígéret, megint 
becsapni akarnak.

Rátkay felhívja az elnök ügy elmét 
a miniszter kifejezésére, hogy csak elő­
zékenységből beszélt. Ez sérti a Ház 
szuverénitását. Utasítsa az elnök a mi­
nisztert ezért rendre.

Zajos helyeslés balfelől.
Fejérváry folytatja: A katonaság­

nak törvényben gyökerező ereje van. 
Rátkay megjegyzésére kijelenti, hogy 
ő a ház szuverénitását sérteni nem 
akarta.

Fejérváry után Plósz miniszter 
reflektált az ellenzéki szónokokra. Újra 
álláspontját próbálta minden siker 
nélkül bizonyítani.

Olay Lajos felszólalása után a füg­
getlenségiek névszerinti szavazást 
kértek.

170 a bizottság jelentése mellett 
65 ellene szavazott.

így 105 többséggel elfogadták a 
bizottsági jelentést.

9 milliós sikkasztás.
Páris, nov. 27.

Az Esperansa bankban az igaz­
gató 9 millió koronát sikkasztott. 
Megszökött.

Főszerkesztő :
BARTHA MIKLÓS.

Felelős szerkesztő és laptulajdonos :
MAGYARY MIHÁLY.

Nyilttér.

MEGHÍVÓK 
tánczmulatságok és estélyekre 

a leggyorsabban 
az „ELLENZÉK“ nyomdájában 

készíttetnek.
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Kolozsvármegye és Kolozsvár sz. kir. város 
főispánjától. 

1110—1902. sz. 1261 1—3

Pályázati hirdetmény.
A kormányzatomra bízott Kolozsvár sz. kir. 

város törvényhatóságának lemondás folytán meg­
ürült és választás utján betöltendő II. oszt, irnoki 
állásra ezennel pályázatot hirdetek, s felhívom 
azokat, a kik ezen évi 1000 K. fizetés és 240 
K. lakpénzzel javadalmazott állást elnyerni óhajt­
ják, hogy az 1883. évi I. t.-cz. 19. §-ában előirt 
minősítést valamint eddigi szolgálatukat igazolt 
okmányokkal felszerelt pályázati kérésüket hoz­
zám f. évi deczember !ió 15-ig annyival 
is inkább adják be, mert a később érkezők figye­
lembe nem vétetnek.

Kolozsvárt, 1902. évi november hó 20.
Gr. Béldi Ákos, s. k.

főispán.

1708—1902. 1264 1—1

Árverési hirdetmény.
Alulirt bírósági végrehajtó az 1881. évi LX. t.-cz. 102. §-a 

értelmében ezennel közhírré teszi, hogy a nagyváradi kir. 
járásbiróság 1901 Sp. 752/3. számú végzése következtében 
Dr. Dávidovics Sándor bánfiy-hunyadi ügyvéd által képviselt 
Buzáth Anna javára Lovassy Andor és neje ellen 400 kor. 
s jár. erejéig 1902 évi szept. hó 30-án foganatosított kielé­
gítési végrehajtás utján felül foglalt és 1358 kor.-ra'becsült 
következő ingóságok u. m. 1 zongora és házi bútorok, nyil­
vános árverésen eladatnak.

Mely árverésnek a tordai kir. járásbiróság 1902 évi V. 
I. 561/1 számú végzése folytán 400 kor. tőkekövetelés ennek 
járulékai erejéig Tordán alperes lakásán leendő eszközlésére 
1902 évi november hó 29-ik napjának délutáni 2 órája határ­
időül kitüzetik és ahhoz a venni szándékozók oly megjegy­
zéssel hivatnak meg, hogy az érintett ingóságok az 1881. 
évi LX. t.-cz. 107. és 108 §-ai értelmében készpénzfizetés 
mellett, a legtöbbet ígérőnek, szükség esetén becsáron alul 
is elfognak adatni.

Amennyiben az árverezendő ingóságokat mások is le 
és felül foglaltatták s azokra kielégitési jogot nyertek volna, 
ezen árverés az 1881. évi LX. t.-cz. 120 § értelmében ezek 
javára is elrendeltetik.

Kelt Tordán 1902 évi november hó 8. napján.
Germán János, 
kir. bir. végrehajtó.

zaipn
Czim a kiadóhivatalban. 1263 1 — 1

tatona tisztek. 1237 9—*:

Telefonsa. 399. A kenyéri!szt fogyasztó közönség figyelmébe! Telefonsa. 399.

waggon es őlszsiiira, yágottfa mászsánkint házhoz szállítva, m fv 
teljes meret es felelősség mellett kaphatók. 1> W

STERN J Ó Z S E F liszt, fűszer és fakereskedő.

Erdélyrészi
ingatlan és jelzálog forgalmi és adásvételi intéze

KOLOZSVÁRT, Sétatér-utcza 6. sz.
Eszközöl törlesztéses kölcsö­

nöket földbirtokra és bérházakra 
10—50 év közötti Időre 1000 ko­
ronától a legmagasabb összegig 
4Va százalékra.

Kölcsön eszközléséhez bemu­
tatandó, a hiteles telakkönyvvi 
kivonat és kataszteri birtokivi 
másolat

Levélbeli megkeresésekre 
azonnal vásároltatik.
Kerestetnek. Földbirtokok meg- 

— vételre és bérletre.
Kiadók. Nagyobb éskissebb föld- 
—— birtokok, és házak.
Házasság közvetítés. Bsy- a —. maga­
sabb körökhöz tartozó úri egyén 
által szigorú titoktartás mellett.

Előjegyzésben vannak 20— 
200 ezer koronáig hozományai, 
előkelő családhoz tartozó nők.

Czim megtudható fennti intézetnél, a hol is min- 
lennemü felvilágosítás megadatik.

Jelentkezhetnek magasabb rangú állami és magán 
isztviselök, földbirtokosok, független állású urak és

Alapítva
1859-ben

Alapítva
1859-ben

Ci
«:©

Világ-Panoráma
elsőrangú müíntéKet

Kolozsvárt, Szentegyház-utcza 3 szám.
1902 november 23-től november 29-ig.

Rum és Likőr Gyár
KOLOZSVÁRT.

Kitüntetve arany éremmel az 1885-iki 
Orsz. Kiállításion.

Van szerencsém a n. é. közönség becses 
figyelmét felhívni a 43 év óta fennálló

Neff Ádám »tóda
czimü jó hírnevű Rum és likőr gyúrómra, úgy­
szintén fűszer üzletemre Wesselényi Miklós-utcza 
29 szám (volt Hid-utcza) a főpostával szemben, 
a hol is raktáron vannak saját gyártmányú 
Rumok mindennem Likőrök valódi Seprő és 
Szilva pálinkák, székely fenyőviz, a legjobb hazai 
és franczia cognak, a legfinomabb egészen friss 
thea Peoo, császár mélán, valódi orosz Karaván 
és mardarin theák eredeti kis és nagy csoma­
gokban. — Erdélyi házilag kezelt asztali és csn- 
mege borok naponta friss töltésű buteliás sörök. 

■ Mindennemű fűszeráruk minden rendelésű 
házhoz szállítok. Vidéki rendelések azonnal tel- 
jesittetnek jó minőség és szolid árak mellett.

A n. é. közönség eddigi pártfogását jövőre

O 
z

©:

Versailles
Trianon

Uj sorozat minden vasárnap. 'W
Mindennap nyitva (vasár- és ünnepnapokon is) 

reggel 10-től 12-ig délután 2—10.

1182. 58—X. Az igazgatóság.

Gyakoriéit (lehetőleg nőt-
,, 9 fa Sg len és gyer-
ugyvedi iOWo mektelen) ki az 

" állami nyelv 
tökéletes tudásán felül a román forgalmi nyelv­
ben is jártas, vidéki kis városban alkalma- 

zast talal.-------------------- szarvas vagy kulcs

j^gygyei

g I i i
jó föllépést! 

istasókat
magas jutalékkal alkalmaz egy 
kolozsvári előkelő irodalmi''vál­
lalat. — Ajánlkozások „K. SS. 
alatt a kiadóba kéretnek.

Legjobb, 
legkiadósabb és 
azért a legolcsóbb
szapan.

1167 12—40

Mindenütt kapható.

hogy ^bizonyiift tény és valóság,

"1 F R M i I “7 O »C C Hss&tkereskedőnél, Wesselényi Miklós 
O I C n IM U V £ O u F utcza 13 szám alatt kaphatók.

972. 29—30.

S

Alapítva g
1859-ban 3 4^:

J9

»■

is kérve 
1233 17—25.

Kiváló tisztelettel
Ne ff Ádám utóda.

1060.

Egy tagositott 140 hold jo szántóból allo birtok 

erdővel, szép úri lakással, 
közel Bánffy- RppRp ‘)fló
Hányádhoz Mvl UU clvLU. Értekezhetni

Dr. Veress Lajosnál Kismezö-u. 2. sz.
3—3

Herskovits J. Mór, 
divatkelme selyemáruk és 'R'nln'ZQVó 
fehérnemű kereskedő czég JVU1UZ b V dl L,

———— Uniö-utcza 6. sz.

120 széles 
fényes fe­
keteposztó 
Costümre

mt. 1’45 frt

I. rendű 
Glória se­

lyem 60 
cmt. széles 

48 kr. 
Minden 

színben

1 drb 
130/180 

Reclam
Paplan 

frt 5'25

Alapítva 
1859-ban

V

Strasser Lajos
Főüzlet: ——. 1/fH A7QVÄDT Fiók-üzlet: =

Wesselényi IBklós-utcza 22. sz. üuLvtuinn I. Egyetem-u. a New-Yorkkal szemben,

Kizárólagos raktár a leghíre­
sebb bel- és külföldi kalap­
on..,... T~gyárakból.^^ 
Minden idényre uj modellek

a legdusabb választékban.
Vidéki megrendeléseket pontosan eszközöl.

A nálam vett cylinder kalapok ingyen vasaltatnak. 32—50
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Nagy Karácsonyi Occasió ! 111
Nagyrabecsült vevőimnek szives tudomására hozom, hogy Karácsonyi ajándékoknak 
alkalmas czikkeket összeállítottam és nem mint szokás e czélra összehalmozott selejtes 
olcsó árukat hanem a vissza maradt valódi angol és franczia ruhaszöveteket és sely­
meket, mosó bársonyokat beszerzési áron alól is november 29-kétől kezdve deczember 
28-ig kiárusítom és kérem a m. t. urhölgyeket a nap bármily idő pontján hozzám 
befáradni méltóztassanak és személyesen rendkívüli olcsóságáról meggyőződni.

Különös figyelem 3—4000 mtr. Barchet Ruha szövet maradékok potom áron.

• Rendkívüli olcsó karácsonyi ajándékoknak nehány czikket itt felsorolok.

6 mtr Tiroli 
Loden 1 
Ruhára

120 széles 
színes

Dámen- 
tüch 

minden 
szín 95 kr.

Fekete
Lüster 120 

széles

5 mtr. 120 
széles 

Posztó fe­
kete zöld 
1 Ruhára
2-5O frt 95 kr.1'98 frt

3V2 mtr. 
Divatos 

csíkos 
selyem 1 
Blousra 
frt 3-65

Gyönyörű 
ajurselyem 

1 mtr.
10 színbe 
1-25 frt

Fekete 
brocät 
selyem

95 kr.

Luisien 
selyem

115 frt
20 színbe

1 drb Rój- 1 drb
tos Crepp Rojtos
Törülköző Damast

5/110 nagy Törülköző
32 kr. 45 kr.

Mind ezen

Tenis 
Flanell 

80 széles

1572 kr.
29 kr.

Bársony 
Flanell Mosó bar- 

chet 1 mtr.
Chineé
Flanell

1 mtr

39 kr.
□

18 kr. 23 kr.

Divatos
Batizt és 
Zefierek

Fehér 
Hímzett Leszabott 

Flanell
130—180 

nagy
pettyes és 

virágos szoknya Flanell 
Takaró

Batizt 28, 69 kr csíkos
45, 75 kr. 1-35 frt

Fekete 
selyemmel 

hímzett 
kötény 
95 kr.

Háztartási 
vászon 
kötény

33 kr.

6 drb 
vászon 

zsebkendő

70 kr.

10 drb 
gyerek 
zsebkendő

40 kr.

1 drb Jó 
reggelt 
Crepp

6 drb
Pohárt őrlő 

vászon

1.6 széles 
kávés

teríték

Fehér 
Piquet 
1 mtr.

Törülköző 80 széles
26 kr. 80 kr. 1'85 írt 35 kr.

czikkekből a mig készlet tart

6 drb
Batizt 

zsebkendő

85 kr.

Pongies 
selyem 

25 színbe 
62 kr.

6 drb 
Batizt női 
zsebkendő

1'20 frt

1 vég 9/8 
23 mtr.

Hazai 
vászon 

4’35 frt

1 vég 
10 mtr.

Háztartási 
chiffon 
2'45 frt

1 vég
23 mtr. 

Lánczfonal

1 vég 
gyöngy

vászon

5'25 frt 5*50 frt

1 vég 
15 mtr. 

Lenvászon 
egy 

szélességre 
lepedőre 
6 ?5 frt

1 vég
15 mtr
6 drb 

paplan
lepedő

» frt

1 frt

1—6 széles 
ebédlő 
abrosz

6 drb 
Damast 

Törülköző 
55/llOhosz 

1'80 frt

1 pár fekete 
téli kötött 

női 
harisnya
33 kr.

1 pár 
Flohr 
harisnya 
gyémánt 

fekete 
50 kr.

1 pár 
divatos 
csíkos flohr 

női 
harisnya 
58 kr.

1 pár 
gyerek 

harisnya 
8 évesig 
25 kr.

1 pár
gyermek­

harisnya
12 évesig
35 kr. TO

vidékre 5 frton felüli utánvételes rendelést bérmentve küldök a a:

megszokott figyelmes pontossággal szöveteknél és selymeknél szin megjelölése kéretik, kitűnő tisztelettel

Nagy Karácsonyi Occasió! fcMS J. MŰ’ ruhakelme és fehérnemű áruháza
■ ■.

j Kolozsvár, Unio-u. 6. sz
Nyomatott az „Ellenzék“ könyvnyomdájában Kolozsvárt.


